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Delavci zahtevajo, da Roosevelt ostane 
Coloradski delavci so izročili predsedniku Roose-

veltu spomenico, v kateri ga prosijo, dâ  ostane 
še nadalje na krmilu Zedinjenih držav, za 
dobrobit dežele in naroda in za ohranitev 
svetovnega miru. 

Pueblo, Colo. — V torek se je i rod, ne samo dve prihodnji leti, 
nahajal predsednik Roosevelt v 
državi Colorado, kjer je imel 
več govorov. V svojem govoru 
tukaj se ni dotaknil primarnih 
volitev in se je s p r e t n o ognil 
vsakemu trepljanju po rami, da 
bi priporočil tega ali onega kan-
didata, kot je to storil v drugih 
državah. 

Ko je končal svoj govor v 
temu mestu, mu je bila izročena 
spomenica, podpisana od 4,000 
jeklarskih delavcev, ki se je gla-
sila: "Colorado Fuel & Iron 
Corp. Steel Works klub, zasto-
pajoč 4,000 delavcev v Pueblo, 
Colo., čuti, da razmere in polo-
žaj ne samo v Zed. državah, am-
pak po vsem svetu zahtevajo 
trdnb roko, ki bo vodila ta na-

ampak tudi naslednja štiri leta. 
"Bojimo se za blagor Zed. dr-

žav, kot za svetovni mir, če bi 
bil kak manj pogumen in manj 
inteligenten mož izvoljen v 1940, 
da bi vodil usodo te dežele. 

"S to mislijo, prav iskreno 
prosimo in energično zahtevamo, 
da bo predsednik kandidat za po-
novno izvolitev v letu 1940. Že 
sedaj se trdno zavežemo, da bo-
mo zvesto in neomajano podpi-
rali predsednika Zed. držav, če 
se bo odločil za naš poziv." 

Ta peticija jeklarskih delav-
cev je dala novega kuriva splo-
šnim govoricam, da bo Roose-
velt ponoven kandidat za pred-
sednika Zed. držav, oe bo to za-
hteva splošnega naroda v deželi. 

Roosevelt vidi deficit v blagajni letošnje fiskalno 
leto. Napoveduje skoro 9 bilijonov izdatkov 

Washington, D. C. — Pred-
sednik Roosevelt je danes napo-
vedal, da bo imela vlada Zed. 
držav v letošnjem fiskalnem le-
tu $8,935.157,600 izdatkov. To 

pomenilo skoro štiri bilijone 
dolarjev deficita. Ko je v leto-
šnjem januarju mislil, da se bo 
zvezni proračun balanciral, se je 
Pozneje pokazalo, da se razmere 
v deželi niso izboljšale, da, celo 
p0slabšale. To je primoralo vla-
ao, da je preskrbela denar za 
lelifno delo brezposelnim, ki ne 
m° rejo dobiti drugje zaposlitve 

in to so bili novi nepričakovani 
izdatki vlade. 

Predsednik pravi, da bodo sa-
mo WPA dela in pa mladinska 
gozdna armada stala vlado do 
konca junija 1939 $2,135,000,-
000. Letošnji deficit bo drugi 
največji od svetovne vojne sem. 
Vlada pričakuje, da bo dobila 
letos v davkih za več kot en bili-
jon dolarjev manj kot lani. S 
temi stroški, preračunanimi za 
letošnje fiskalno leto, bo nara-
stel vladni dolg na $40,650,000,-
000. 

Zanikana parola jeklar-
skim štrajkarjem 

Columbus, O. — Državna pa-
rolna komisija je odrekla izpu-
stitev iz ječe dvema štrajkarjema 
iz Warren, O., ki sta bila obsoje-
na v ječo radi rabe eksplozivnih 
tvarin pri jeklarskem štrajku 
lansko leto. To sta Sidney Wat-
kins in Charles Byers. Obsoje-
na sta bila 5. avgusta 1937 v je-

Fairbanks, Alaska. — Sinoči, čo od enega do dvajset let. Med 

POLET OKROG 
SVETA V 
TREH DNEH 

Zanimive vesli iz življenja ameriških 
Slovencev po raznih naselbinah 

35-letni jubilej je slavila slo-
venska župnija sv. Jurija v So. 
Chicagu dne 10. julija. Vršila se 
Je slovesna sv. maša, h kateri je 
dospelo mnogo rojakov tudi iz 
sosednjih naselbin. Popoldne so 
imeli piknik z prav lepo udele-
žbo. 

V Sheboyganu, Wisconsin, je 
Preminula Margaret Novak, ro-
lena Beniger, stara 41 let in do-
toa iz Hirske Bistrice na No-
tranjskem. Pokojna je bila se-
stra Louis Benigerja, pomožne-
ga urednika "Prosvete." V Ame-

je dospela pred 17. leti. Tu 
ZaPušča moža, 13 let starega sin-
e ta , 11-letno hčerko, dva brata 
ln sestro, v Exportu, Pa., pa tu-

di brata, v starem kraju pa 85 
let starega očeta in dve sestri. 

Iz McCurtain, Oklahoma, se 
poroča, da je tam umrl rojak 
Paul Warmuth, doma nekod na 
Koroškem. Star je bil 72 let. Tu 
zapušča soprogo, dva sinova in 
hčer. V Ameriki je živel 34 let. 

V Memorial bolhišnico v She-
boyganu je bil zadnje dni pripe-
ljan rojak Frank Janežič iz Port 
Washington, Wis., kjer se je mo-
ral nemudoma podvreči operaciji. 
Trpi na vnetju prsne mrene ter 
so mu morali odstraniti na levi 
strani eno izmed reber. Janežič 
je bolehal že zadnjih par mese-
cev in je večkrat iskal pomoči po 
bolnišnicah v Milwaukee. 

v sredo večer ob 8:36, se je dvi-
gnil Howard Hughes s svojimi 
štirimi tovariši iz tukajšnjega 
zrakoplovnega pristana, da po-
lete proti New Yorku. Razdalja 
je 3,380 milj in dvomijo, če jo 
bodo morali napraviti brez pri-
stanka spotoma. Najbrže bodo 
pristali v St. Paulu, Minn., da 
vzamejo gasolina. 

Ako bodo srečno dospeli v 
New York, bodo dosegli s tem 
svetovni rekord za polet okrog 
sveta. Z newyorškega zrakoplo-
vnega, pristana so se dvignili v 
nedeljo večer in leteli preko Pa-
riza, Rusije, Sibirije, čez Alasko 
in proti New Yorku v dobrih 
treh dneh. Nihče si do danes ni 
predstavljal, da je kaj takega 
sploh mogoče. 

Če se drzni in obenem srečni 
zrakoplovci ne bodo ustavili spo-
toma, bodo dospeli še danes, v 
četrtek v New York, sicer pa 
zgodaj v petek zjutraj. V New 
Yorku pričakujejo soproge treh 
zrakoplovcev svoje može s tesnim 
srcem, kar je razumljivo. 

o — 

Japonci pritiskajo z vso 
močjo na Hankow 

šangaj, Kitajska. — Japonske 
čete z vso silo pritiskajo proti 
Hankowu, katerega upajo osvo-
jiti do 1. avgusta. Včeraj so 
bombardirali z aeroplani več 
mest in pobili na stotine Kitaj-
cev. Japonci so izdali ponovno 
svarilo Zed. državam in drugim 
velesilam, da naj umaknejo svo-
je državljane iz okrajev, kjer se 
vrše boji. 

Poslanik Zed. držav v Han-
kowu je izjavil, da se Amerikan-
cev, ki živijo na Kitajskem, ne 
more prisiliti^ da bi zapustili de-
želo. 

Prvi rezultati Roosevellovega političnega 
blagoslova se že kažejo pri primarnih volitvah 

jGoverner vetiral postavo 
bančnih vlog 

Seja kulturnega vrta 
v- V petek večer 15. julija se vr-

seja Jugoslovanskega kultur-
nega 

vrta v Knausovi dvorani. 
Začetek ob osmih. Na to sejo so 
vabljeni vsi zastopniki, podpor-
niki ter uradniki okrožij ter dru-
Si. Seja je važna, zato ste pro-
dni, da se je udeležite. 

Razprodaja srajc 
Pri Frank Belaju, slovenska 

trgovina moških potrebščin na 
b 2 °5 St. Clair Ave. se vrši raz-
prodaja Manhattan srajc, ki so 
e n e najfinejših. Znatno znižane 
cene. 

* Nemška vlada je zaprla ame-
^isko šolo v Berlinu, kjer se je 
nahajalo 65 učencev. 

* ženske v Mehiki so dobile te 
1 volivno pravico. 

Japonci zapirajo plesišča 
Tokyo, Japonska. — Policija 

v tem mestu je odredila stroge 
odredbe za javna plesišča. Vsi 
moški, ki obiščejo plesišče, mo-
rajo izpolniti registracijsko kar 
to ter navesti svoje ime, starost 
in delo. Moški ne smejo pripe-
ljati na plesišče svojih žena, am-
pak morajo plesati samo z na-
stavljenkami. Policija je to od-
redila, da se dvigne morala naro-
da. Več plesišč je zaprlo že prvi 
večer in' najbrže bodo zaprla vsa. 

o 
Delegat 

Društvo Sv. Družine št. 207 
KSKJ je izvolilo za delegata so-
brata Louis Kastelica, namest-
nik je pa Charles Hočevar. 

Preiskava glede proti-
ameriške propagande 

Washington, D. C. — Vladni 
senatni odsek bo začel s preiska-
vo glede proti ameriške propa-
gande V tej deželi. Prvo zasliša-
nje se bo vršilo na 11. avgusta. 
Zastopniki patriotičnih, brat-
skih in drugih organizacij bodo 
pozvani, da podajo svoje infor-
macije pri zaslišanju. Zastopni-
ki sledečih organizacij bodo po-
klicani k zasliševanju: Ameri-
ška legija, Veterani tujezemskih 
vojn, American Federation of 
Labor, CIO in Kolumbovi vitezi. 

o 
Prevzet je mesnice 

Rojak Albert Kokely je pre-
vzel znano mesnico na 690 E. 
140th St. Priporoča se okoli-
škim rojakom na obisk ter ob-
ljublja točno in pošteno po 
strežbo po zmernih cenah. 

Zelo važna seja 
Društvo Waterloo Camp št. 

281 W O W ima danes zvečer ob 
osmih zelo važno sejo v S. D. 
Domu na Waterloo Rd., soba 
št. 3. Pridite vsi člani,! 

Pogreb John Krajca 
Pogreb pok. John Krajca 

(Kreig) se vrši v petek ob deve-
tih zjutraj iz hiše žalosti, 1220 
E. 74th St. v cerkev sv. Vida in 
potem na Calvary pokopališče. 

tem je pa oprostilna komisija 
oprostila iz ječe 34 drugih obso-
jencev. 

9 
Kampanja postaja vedno 
bolj vroča za bližnje volitve 

Fremont, O.—V tem mestu se 
je vršil politični shod, na kate-
rem sta med drugimi nastopila 
tudi' kandidata za podgoverner-
ja države Ohio na demokratski 
listi, namreč Harry J. Halper iz 
Akrona in James Metzenbaum 
iz Clevelanda. Ko je Metzen-
baum govoril in napadal gover-
nerja Daveya, češ, da so graf-
tarji preplavili Columbus, kakor 
hitro je nastopil svoj urad go-
verner Davey, j e planil Halper 
pokonci in je hotel Metzenbauma 
udariti. To bi bil tudi storil, da 
ni Halperja zadržal predsednik 
shoda. Tako je "Jimmy" Met-
zenbaum odnesel s shoda cel nos. 

Na tem shodu je govoril tudi 
bivši ohijski governer White in 
sedanji kandidat za zveznega se-
natorja, ki kandidira proti sena-
torju Bulkleyu. White se je 
bridko pritožil nad netaktnostjo 
predsednika Roosevelta, ki je v 
svojem govoru v Marietta, O. 
pred par dnevi toplo pohvalil se-
natorja Bulkleya, ko imena 
White niti omenil ni. Ta Roose-
veltova poteza je jasno in glasno 
povedala, da bi Roosevelt zelo 
rad videl, da bi bil senator Bulk-
ley ponovno izvoljen. 

Pri vsem tem pa najbolj boli 
kandidata Whitea to, da je 
Roosevelt zaigral tako polko 
upajočemu Whiteu v njegovem 
lastnem mestu, Marietti. Pa ne 
samo to. Roosevelt je bil povab-
ljen v to mesto, da bo pričujoč ob 
proslavi 150 letnice naseljeva-
nja v državi Ohio in da je bil 
predsednik pripravljalnega od-
bora za to proslavo ravno White, 
pa ga predsednik Roosevelt tako 
lepo prezre. Že takrat je White 
na govorniškem odru kaj kislo 
gledal in zdaj je tudi povedal, 
kaj misli o vsem tem. 

•a 
Schuschnigg težko obto-

žen 
Dunaj, Nemčija. — Bivši av-

strijski kancler Schuschnigg, ki 
je bil dozdaj nekako bolj formal-
no obdržan v ječi, je zdaj spo-
znan kot velik zločinec in strogo 
zastražen. Nemške oblasti so ga 
namreč po dolgi preiskavi obto-
žile, da je osebno odgovoren, ker 
se je obesilo trinajst nazijcev za 
časa njegove vlade. 

o 
Delegatje društva Mir 

Društvo Mir št. 10 SDZ je iz-
volilo sledeče delegate za kon-
vencijo: Louis Gliha, Joseph 
Globokar, Louis Supan, Joseph 
Kenik; namestniki so: John Ro-
gelj, Frank Mulh, Joseph Lekan, 
Anton Rus. 

Lep vrt 
Mrs. Stanonik iz 6209 Bonna 

Ave. nam je prinesla v uredni-
štvo krasne dalije, ki jih je 
vzgojila na svojem lepem vrtu. 
Povedala nam je tudi, da so 
njeni popli 9 čevljev in 7 palcev 
visoki, kar je že rekord. Kdor 
ne verjame, pa naj se gre sam 
prepričat. 

Oklahoma City. — Prvi re-
zultati iz primarnih volitev v 
Oklahomi že kažejo vpliv, ki ga 
ima še vedno predsednik Roose-
velt na iiarod. Pred par dnevi se 
je tukaj nahajal Roosevelt in je 
tekom svojega govora izjavil, da 
je bil senator Thomas, ki zdaj 
ponovno kandidira, v veliko po-
moč administraciji v Beli hiši. 
O Thomasovem protikandidatu, 
governerju Marlandu, je rekel, 
da ga vse preveč kontrolirajo 
oljni magnati. To je bilo za držav-
ljane dovolj in kakor kažejo prvi 
rezultati primarnih volitev, je 
senator Thomas daleč naprej 
pred svojim nasprotnikom. Se-

ve, končni glasovi še niso prešte-
ti, vendar se z vso gotovostjo 
pričakuje, da bo Thomas izvo-
ljen. 

In ako bo v Oklahomi izvoljen 
Thomas, katerega je Roosevelt 
priporočil, bo to jasno znamenje 
predsedniku, da ima še vedno 
silno moč in splošno zaupanje 
pri narodu, ki sledi njegovim be-
sedam in željam. 

Splošno se govori, da je na-
pravil Roosevelt ta pohod po de-
želi v prvi vrsti zato, da pomaga 
svojim zvestim senatorjem k po-
novni izvolitvi. To zlasti v kra-
jih, kjer je bila njih izvolitev na 
tehtnici. 

Aspiranti za predsedniškega kandidata 
demokratske stranke se že pojavljajo. 
Nekateri so bolj glasni, drugi vrtajo potihem 

Washington, D. C. — Paul V. 
McNutt ,na j bolj priljubljen de-
mokrat v državi Indiani, je prvi 
kandidat, ki je formalno priznan 
za predsedniškega kandidata de-
mokratske stranke v letu 1940. 
McNutt je v tem času vladni ko-
misar na Filipinih. Kot predsed-
niškega kandidata ga je oficiel-
no imenovala demokratska drža-
vna konvencija, ki se je vršila v 
Indianapolisu. To je prva kan-
didatura posameznika, ki.je bila 
indorsirana od kake strankine 
konvencije. 

Ševe, pa to ni edini predsed-
niški kandidat. Dasi je do na-
rodne konvencije še daleč in se 
vrše volitve šele v letu 1940, pa 
je že danes toliko kandidatov, da 
bo treba res dobre diplomacije, 
da se izlušči takega, ki bo po vo-
lji vsem. 

Tako je bil indorsiran za kan-
didata državni tajnik Cordell 
Hull, katerega je indorsirala dr-
žavna legislatura v Tennessee. 
Senator Pat Harrison je bil pri-
poročen od demokratskega dr-
žavnega komiteja države Missis-
sippi. Pennsylvanskega gover-
nerja Gecrga H. Earle so pred-

• gali pri banketu, prirejenemu 
njemu v počast njegovi prijate-
ji-

Poljedelskega tajnika Henry 
A. Wallacea hočejo na vsak na-
čin indorsirati v Iowi. Wallace 
je bil prej republikanec, a se je 
spreobrnil. Govori se pa, da bi 
bil Wallace zelo v zadregi; če bi 
ga predlagali za kandidata. No-
če se namreč izpostavljati, dok-
ler se Roosevelt ne odloči, kaj bo 
napravil v letu 1940,.ker se boji 
zamere "v družini." 

Potem je še načelnik narodne-
ga demokratskega odbora, gene-
ralni poštni mojster Jim A. 
Farley, ki ima sila dosti prija-
teljev. Ta lepo ždi in opazuje 
situacijo, čeprav ga tu in tam 
kak demokratski komitej indor-
sira za kandidata. 

Dalje je treba računati s pod-
predsednikom Zed. držav, John 
N. Garnerjem, ki zdaj lepo lovi 
ribe v Texasu, kadi svojo debelo 
cigaro in, posluša. Ko je bil pred 
par dnevi Roosevelt v Texasu, 
se Garnerju niti vredno ni zde 
lo, da bi šel predsednika pozdra-
vit. O Garnerju je znano, da ne 
reče nič, pa naj časopisje poroča 
o njem to ali to. 

Vprašanje je, če je dobro za 
kandidata, ako se zgodaj pojavi 
na pozornici. Navadno takega 
zavržejo na narodni konvenciji, 
ker ga že prej vsega premikasti 

jo in ga oberejo do kosti. Toda 
demokratje v Indiani so prepri-
čani, da bo McNutt skušnjo do-
bro prestal in bo ostal kot edini 
kandidat demokratske stranke v 
letu 1040. 

o 
Ni vojne nevarnosti 

New York, N. Y. — Thomas 
J. Watson, predsednik Medna-
rodne trgovske zbornice, se je 
vrnil iz šesttedenskega potova-
nja po Evropi in pravi, da je 
trdno prepričan, da se je nevar-
nost vojne v Evropi zelo zmanj-
šala, ekonomske razmere pa da 
so se zelo izboljšale. Watson pra-
vi, da je govoril z voditelji trgo-
vine in vladnimi prvaki v An-
gliji, Franciji, Nemčiji, Finski, 
Švedski, Latviji in Estoniji, si 
katerimi je imel obširne razgo-
vore. Vsi ti, pravi Watson, so 
kazali, da imajo večje zaupanje 
v bodočnost. V večinih teh dežel 
ni skoro nobene brezposelnosti. 
K temu je največ pripomogla 
aktivnost na poljedelskem in in-
dustrijskem polju. Watson je 
pronašel, da so v manjših deže-
lah manjši davki kot v večjih. 
Temu pripisuje dejstvo, da se 
vedno več ljudi vrača na kmete, 
kjer jih preživlja zemlja. Pri tem 
jim grq vlada na roke s tem, da 
jim zmanjšuje davke in poma-
ga na vse načine. 

Columbus, O.—Governer Da-
vey je vetiral postavo, ki jo je 
sprejela postavodajo, da se vza-
me iz bank ves denar, za katere-
ga se gotovo dobo let niso zgla-
sili vlagatelji, in da sq,ga da ra-
znim okrajem za relif. Governer 
se je izjavil, da je ta denar last-
nina drugih ljudi in da država 
nima nobene pravice prilastiti si 
ta denar, dokler se ne izčrpa vseh 
poskusov, da se poišče prave 
lastnike teh vlog. 

Governer je nadalje izjavil, da 
bi se moral tak nezahtevan de-
nar na bankah sorazmerno raz-
deliti med druge vlagatelje in da 
bo tozadevno enkrat pozneje tu-
di predložil to postavodaji v odo-
britev. 

Te vloge, ako bi governer po-
stave ne bil vetiral, znašajo v dr-
žavi Ohio $1,245,000.00, ki bi bil 
razdeljen sorazmerno med mesta 
in okraje države Ohio za relif. 

o 
Kapitalisti izgubili tožbo 

glede davkov vladi 
Washington, D. C. — Pierre 

S. Du Pont in John J. Raskob, 
sta izgubila tožbo proti vladi, ki 
ju je prijela za dohodninski da-
vek. Kapitalista sta trdila, da 
ju vlada preganja samo radi 
politike. Vlada jima je dokaza-
la, da sta se hotela leta 1929 iz-
ogniti dohodninskemu davku s 
tem, da sta prodajala drug dru-
gemu vrednostne papirje. Za 
enkrat še ni določena vsota, ka-
tero morata plačati vladi. Go-
vori se pa, da bo moral Raskob 
plačati $1,000,000, Du Pont pa 
$600,000. Du Pont godrnja, češ, 
da je v letu 1929 plačal davka v 
znesku $4,500,000. 

Roosevelt bo posredoval 
Washington, D. C. — V sporu 

za pokrajino Chaco v Južni 
Ameriki, za katero je padlo že 
mnogo človeških žrtev med repu-
blikama Bolivijo in Paraguay, bo 
najbrže plos^edoval predsednik 
Roosevelt, ki je v to že privolil. 
Pri tem mu bodo pomagali kot 
razsodniki tudi zastopniki Bra-
zilije, Argentine, čile, Peru in 
Uruguay. . 

o 
Policija na pohodu 

Clevelandska policija je z veli-
ko vnemo na delu, da aretira vse 
motoriste, ki prekršijo to ali ono 
vozaško postavo. Na krajih, kjer 
je navadno velik promet, se av-
tomobilisti niso zmenili za pro-
metnega policista, češ, saj ne mo-
re za njimi. Da se tudi te ptičke 
navadi reda, je policija postavi-
la na prometnih krajih policij-
ski avto, v katerem je en poro-
čnik in dva pomočnika. Ti se za-
pode za kršilcem postave in ga 
tudi kar na mestu obsodijo, ka-
kršno kazen mu pač prisodijo. 

Predrznost Nemcev 
Riverhead, N. Y. — Porota v 

Suffolk okraju se je posvetovala 
samo dve minuti, da je spoznala 
krivim šest uradnikov Nemško-
ameriške lige radi kršenja drža-
vnih civilnih postav. Pri ob-
ravnavi je prišlo do incidenta, ki 
kaže vso nesramnost Nemcev. 
Ko je namreč eden obtožencev 
pozdravil ameriško zastavo z na-
zijskim pozdravom in je bil 
vprašan, če je to ameriški po-
zdrav, je Nemec odgovoril: "Ne, 
pa bo!" Nemci so bili obtoženi, 
da so prisegli zvestobo Hitlerju 
in da s skrivnim delovanjem 
ogrožajo ustavo te dežele. Obso-
jeni so bili na denarno globo, 
predsednik lige pa na eno leto 
zapora. 

o 
Kdor ne uboga . . . 

"Nikar se ne pojdi kopat da-
nes, me tako nekam srce boli," je 
prosila Mrs. Josephine Barna,1 

18819 Midvale Ave., Cleveland, 
svojega 8-letnega sinčka Freda. 
Sinček ni poslušal matere. In da 
so bile materine slutnje usode-
polne, se je izkazalo kmalu, ko ji 
je prihitel povedat sosed, da so 
truplo njenega sinkota pravkar 
potegnili iz vode v Rocky River. 
Fred je bil najmlajši izmed 
osmih otrok. 

Odprtija gostilne 
Mrs. Josephine Antončič in 

sin vabita na slavnostno odprti-
jo gostilne v soboto 16. julija. 
Bodo vsem lepo postregli. Pro-
stor je na 1169 E. 76th St. 

Važna seja 
Samostojno in podporno dru-

štvo Cvet ima važno sejo v nede-
ljo 17. julija ob 1:30 popoldne. 
Prošeno je vse članstvo, da se 
udeleži. 
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Z v i š a n a s e s m e n t ? 
Precej se govori zadnje čase, da bo prihodnja konven-

cija Slovenske Dobrodelne Zveze prisiljena zvišati članski 
asesment in sicer v nekaterih slučajih precej občutno. Sma-
tra se, da bo moral povprečni član, ki je že dalj časa pri or-
ganizaciji, plačeval od štirih do šestih dolarjev več smrt-
ninskega asesmenta na leto kot je plačeval dosedaj. Ta od-
redba, oziroma ta asesment se ne tiče novih članov, ker sle-
herni, ki na novo pristopi že itak plačuje po novi lestvici, 
ki je višja od stare lestvice. 

Slovenska Dobrodelna Zveza seveda ni odgovorna, da 
je prišlo do tega, niti nihče drugi odgovoren kot razmere, v 
katerih živimo. Že v zadnjem članku smo poudarjali glede 
investiranja zveznega premoženja, kako je bilo nekdaj in 
kako je danes. 

Časi, ko je Slovenska Dobrodelna Zveza posojevala de-
nar na varnostne vknjižbe po šest odstotkov, so za vselej mi-
nili. Ena izmed konvencije je znižala obresti od šest na pet, 
in česar konvencija ni naredila, je pa povzročila kriza. 

Zveza danes ne more posojevati svojega denarja na do-
bre obresti. Denar preostaja v blagajni, da, takorekoč leži 
precejšna svota brez obresti ali pa prinaša jako malenkost-
ne obresti. To pa seveda škoduje zveznemu premoženju in 
v nevarnosti je zvezno premoženje v toliko, da kmalu ne bo 
več prebitka kot ga zahtevajo državne postave, namreč, da 
je smrtninski fond najmanj stoprocentnp. varen. 

V takem slučaju seveda ne bo preostajalo druzega, kot 
ali da Slovenska Dobrodelna Zveza dobi boljše vire za' vla-
ganje svojega denarja, ali pa da se zviša članstvu asesment. 
Konvencija bo dobila to težko vprašanje za končno rešitev, 
in mi bratom delegatom in sestram delegatinjam nikakor ne 
zavidamo njih uradov, ko bodo morali reševati to neprijetno 
vprašanje, ki jim bo naravnost vsiljeno. 

Članstvo se bo jezilo nad delegati, ker so zvišali ases-
ment, toda neizprosna postavna roka bo prisilila delegacijo, 
da ukrene nekaj tozadevno, ker sicer pride nekega dne po-
stava države Ohio, ki bo rekla: Kako je vaš denar naložen? 
Zakaj ne prinaša dovolj obresti? Vaš posmrtninski fond ni 
več stoprocenten in bati se je, da pade tako nizko, da ne mo-
rejo biti garantirana vsa izplačila. To ali ono se lahko pripe-
ti. Delegacija bo morala rabiti skrajno previdnost in premi-
šljenost, da bo ustregla zahtevam postave in da ne bo član-
stvo preveč razburjeno 

To niso prazne besede, katere smo tu napisali, pač pa 
le prebridka resnica. Žal, da glavni odbor o tej tako važni 
točki ni že prej razpravljal v javnosti, da bi bilo članstvo 
bolj pripravljeno z nasveti. Kajti končno je med članstvom 
Zveze obilica razsodnih mož in žena, ki znajo pogoditi pra-
vo idejo, kadar je treba pošteno in pametno nastopiti. 

Zaenkrat bi se lahko dalo kako drugače pomagati. Bol-
niških asesmentov se ne bi smelo opuščati, ker tistih 75 cen-
tov končno nikomur nič ne koristi, poznalo se pa bo, ako bo-
do člani prisiljeni plačevati po pet ali sedem dolarjev več na 
leto. In pri vsem tem še mnogi računajo, da se ustanovi last-
no glasilo, kar bi pomenilo novo breme za članstvo. Dolar 
za dolarjem iztirjan od članstva, to bo najslabša reklama, ki 
j o moremo imeti pri Slovenski Dobrodelni Zvezi. 

"Ameriška Domovina" kot glasilo Slovenske Dobro-
delne Zveze je stala ves čas od postanka Zveze na straži za 
napredek in za korist te sicer sijajne bratske organizacije. 
Svetovali smo vedno prav, ker nismo rabili le svojega mi-
šljenja, pač pa smo se v največ slučajih obračali na naše raz-
sodne, pametne slovenske pionirje, ki so pri Zvezi, da vidijo 
njeno rast in napredek, ki Zveze nikdar izkoriščali niso, pač 
pa so dostikrat raje sami trpeli, kot da bi jemali. 

Še ima precej društev Slovenske Dobrodelne Zveze se-
jo pred konvencijo. Članstvo teh društev prosimo, da je šte-
vilno navzoče pri prihodnjih sejah, da poda svoja navodila 
delegatom in delegatinjam predno se podajo na konvencijo, 
kjer bodo morali razmotrivati o tako kočljivi zadevi, kot je 
zvišanje asesmenta, kar je danes v teh slabih časih skrajno 
neprijetno za vsakogar. 

Na obisku v Beech Grove, 
Ind. 

Zdaj, ko smo v dobi konvencij, nam je prišlo na'misel, da bi 
morala imeti vsaka organizacija v pravilih točko, da je društveni 
tajnik (ca) avtomatično delegat na konvencijo. Nihče drugi ne ve 
toliko o pravilih kot društveni tajnik, ki je posredovalec med 
društvom in gl. uradom. 

•« * » 

"Napredek" glasilo SSPZ, katerega urednik je veliki mogul 
pri "E" je napisal opi dan značilno veličino svojih možgan: "Do-
kler se komunisti držijo demokratičnih smernic, ni nobenega raz-
loga, zakaj naj bi se branili sodelovati z njimi v zadevah in vpra-
šanjih, ki so nam skupna; kajti če je kaka stvar bila dobra in 
obramba vredna, ko so jo kmunisti napadali, ni nič manj dobra in 
obrambo vredna sedaj, ko jo odobravajo." — Za nas .ie to preveč 
učen; povedano. Edino to zapopademo, ko Vatro Grill pravi: 
"dokler xe komunisti držijo demokratičnih smernic." O križ božji! 
Torej vse, kar počnejo danes v Rusiji, so demokratične smernice? 
Saj rc ! če ti kdo ni povolji, ob zid ž njim in kroglo v trebuh! To 
je demokracija, ki jo uči Stalin Grozni, katerega zvesti hlapci so 
postali pri slovenskem dnevniku tam zraven. 

Cleveland, O. — No, pa poj-
dimo enkrat na obisk v tisti 
slavni Beech Grove, je rekel 
Mr. F. Iskra. Ker imata velik 
avto in sta samo dva v družini, 
es je tudi naša družina ž nji-
mi peljala. Že ob štirih zju-
traj smo odrinili. Naš šofer 
France je rekel: 

"Najbolje je, da gremo zgo-
daj z jutraj !" In prav je imel. 
V jutranjih urah je vožnja 
prijetnejša kot pozneje. Bal 
sem se, da se bo naši bebiki 
spalo in jo bo težko zbuditi ob 
štirih zjutraj. Pa sem se zmo-
til, saj je ona mene zbudila že 
ob pol štirih. 

Nekje na zapadni strani nam 
je pot pretekla črna mačka. 
Ugibali smo, če to ne pomeni 
nesreče in povrh je pa še pe-
tek. Pa France Iskra je zma-
jal z glavo in rekel, da v take 
čenče ne verjame. 

Jej, kako je šlo! Po 60 in 70 
milj na uro smo jo dirjali. Ko 
gledaš pri taki brzini skozi 
okno, se ti zdi, da si v kinu in 
da gledaš premikajoče slike. 
Zanimivo je gledati, kako se 
tukaj živina po gmajni lepo ra-
zume. Vse se skupaj pase. V 
starem kraju so se pa krave 
bodle, da je vse v kraj lete-
lo. Tu je pa vse skupaj po-
mešano: konji, krave, ovce, 
prašiči in še kokoši. Pa se ni 
nič preganjalo. Vidi se, da je 
demokracija celo med živino 
doma. 

Srečno smo se" pripeljali na 
cilj okrog treh popoldne. V 
osmih urah smo napravili pot. 
Ustavili smo se pri Sedejevih, 
h katerim smo bili v prvi vr-
sti namenjeni. Mr. in Mrs. Se-
dej sta nas jako prijazno spre-
jela. 

Kdo ne pozna te prijazne 
dvojice, saj imata domačijo v 
beli Ljubljani, pa razmere so 
tako nanesle, da sta morala s 
trebuhom za hruhom, kot mno-
go drugih rojakov in se podati 
v Beech Grove, Ind. Tu imata 
prijazno hišico in tudi okolica 
ni tako pusta, kot sem si pred-
stavljal. Naselbina je prav sna-
žna in mirna. 

Z Mrs. Sedej se večkrat vi-
dimo v Clevelandu, kamor pri-
de večkrat, z njenim možem se 
pa nisva videla že pet let. Pa 
se ni prav nič postaral v teh 
petih letih. Pogovor ž njim je 
zanimiv, ker vedno vplete vmes 
kaj kratkočasnega. Smejal sem 
se, ko je pripovedoval, kako je 
neki profesor razlagal o škod-
ljivosti alkohola. Baje je dal 
glisto v kozarec čiste vode in 
eno v kozarec alkohola. Poka-
zal je to ljudem, češ, poglej-
te, živalca v čisti vodi se ve-
selo giblje, dočim je ona v 
žganju poginila. Nekdo v av-
dijenci se pa oglasi: "Gospod 
profesor, kar meni dajte žga-
nje, da bom pomoril te sitne 
gliste v mojem želodcu!" Prav 
takega mnenja sem bil tudi jaz, 
pa mi je zelo narobe hodilo, ko 
sem se zadnji dan držal kot 
pust na pratki. 

Mrs. Sedej, je tudi na vso 
moč prijazna in postrežljiva. 
Vse jo ima rado, pa tudi ni-
komur ne odreče pomoči. Zato 
ni čuda, če je 13 otrokom krst-
na botra, sedmim pa birman-
ska. Bila je že štirikrat v stari 
domovini na obisku in v Ljub-
ljani, kjer ima dosti odličnih 
poznancev, jo prav obrajtajo. 

Ko smo se lepo pomenili o 
tem in onem, sem se izrazil, da 
bi rad obiskal rojake, posebno 
one, ki so se tje preselili iz 
Clevelanda. Pa sva šla še tisto 
popoldne z Mr. Sedejem lc 
Frank Fortuni na 52. cesti. Tu-
kaj ima prav čedno hišico. V 
Clevelandu ima pa menda tudi 

hišo na Hale Ave. Mr. Fortu-
na je prišel v Ameriko leta 
1920. Bil je pri vojakih in si-
cer tri leta v mirnem času, pet 
let pa v vojski in sicer nared-
nik. Lahko si mislite, koliko hu-
dega je že izkusil. Zdaj pa ži-
vi mirno s soprogo in sinom 
ter hčerko. Zaposlen je pri 
WPA kot skoro vsak. 

Mr. V. Kuhar živi na 114— 
10th St. Tudi pri njem smo 
se ustavili. Oba sta zelo zgovor-
na in prijazna Gorenjca. Ima-
ta fanta in dekle, ki se tudi nič 
ne sramujeta govoriti sloven-
sko. Bog živi take družine! 

Mr. Pelko živi s svojo pri-
jazno soprogo in štirimi otroci 
na N. 4th St. On je doma nekje 
od Novega mesta. Njegova do-
mačija je v resnici krasno 
opremljena znotraj in zunaj. 
Vse je tako prikupi j ivo. Otro-
kom v zabavo ima tudi malega 
ponnya. Mrs. Sedaj mi je po-
vedala, da Mrs. Pelko rada go-
vori slovensko; čeprav je v 
Ameriki rojena. Tako je prav! 

Vsi skupaj smo se odpelja-
li v Indianapolis. Da si po-
plaknemo suha grla, smo se 
ustavili pri prijazni vdovi Mrs. 
Mary Donatz. Ona ima lep sa-
lun na W. 10th St. Vse vodi 
lepo pametno, snaga in red se 
vidi vse povsod. Kar veselilo 
me je, da ima naša rojakinja 
v velikem ameriškem mestu kaj 
takega. Vsa čast. To je ponos 
slovenski naselbini. 

Mr. in Mrs. Turk sta oba ve-
sele, odkrite narave in sta nas 
sprejela jako prijazno. Mrs. 
Turk nam je pridno natakala 
peneče pivo in kar prehitro 
nam je čas minil v tej prijaz-
ni hiši. Najlepša hvala za fino 
postrežbo. 

Mr. in Mrs. Gertjec imata 
grocerijsko trgovino na Hol-
mes Ave. Tudi tu smo se ma-
lo razgovarjali. Ker je pa čas 
hitro bežal, smo morali kar 
naprfej k Mr. Korenu, ki ima 
modno trgovino na Walnut St. 
Oba sta iz dežele štajerske, iz 
Mozirja doma. Hvala lepa, Mr. 
in Mrs. Koren za prijazen raz-
govor. 

Pa morali smo dalje, da obi-
ščemo še Mr. Gačnika, ki je 
zelo izobražen, vesele narave in 
podjeten. Lastuje več trgovskih 
lokalov in več hiš. Bil je že de-
legat na konvenciji JSKJ v 
Clevelandu. 

Tako smo obiskali le malo 
rojakov, pa prepričali smo se, 
da jih tudi depresija preveč 
ni potrla, kajti jamrajo ne, kot 
je navada po drugih naselbi-
nah. Tako je, kaj bi jamrali! 
Vse bo še dobro, dela bo še do-
sti in ni treba, da bi si človek 
pokvaril zdravje z jamranjem 
in žalostjo. Saj živimo v zlati 
Ameriki. Bo že Bog dal, da se 
bo možem, ki imajo našo uso-
do v rokah, zjasnilo v glavi in 
potem bo še luštno na svetu. 

Naj omenim, da smo videli 
tudi tovarno NYC, kjer bi mo-
rali delati naši rojaki iz Cleve-
landa, pa so že sedem mesecev 
doma. Tovarna je zelo obšir-
na, lahko zaposli nad 5,000 de-
lavcev. 

Končno se vsem skupaj pri-
srčno zahvaljujem za prijaz-
nost in postrežbo, posebno pa 
še Mr. in Mrs. Sedej. 

Anton Jakšetič 
o -

Koliko je ura? 
Tako sprašujejo ljudje na 

piknikih, kateri nimajo svojih 
ur. Da se pa temu vprašanju 
malo odpomore, je zbor Slovan 
sklenil, da kupi eno zapestno 
uro in jo podari srečnemu po-
setniku na Slovanovem pikni-
ku v nedeljo 17. julija na Mo-
čilnikarjevi farmi. Naš basist 
Al Praprotnik je prevzel na-
logo, da kupi uro pri našem 

zlatarju Frank Cernetu. Pa 
glej ga zlomka, kakor da naš 
denar ni pravi, mi je pravil 
naš basist, ko je vso stvar tol-
mačil Mr. Cernetu. Mr. Cer-
ne se je namreč veselo na-
smehnil in rekel: "Ker ste vsi 
fest fantje pri Slovanu in ta-
ko dobro zapojete, vam jaz po-
darim lepo uro, katera stane 
sicer $17.50." 

Ta mož v resnici podpira 
kulturo, zato se mu v imenu 
Slovana lepo zahvalim za lep 
dar in Mr. Cerneta priporo-
čam, da kadar kupujete kako 
zlatnino, pojdite najprej k na-
šemu zlatarju Mr. Frank Cer-
netu v SND in tam boste goto-
vo najbolje postrežem. 

Sedaj pa, — kdo bo dobil 
uro? Tisti, ki boste prišli na 
naš piknik in kupili za 50 cen-
tov pivskih listkov, boste do-
bili en listek. Polovico tega 
listka vržite v nalašč za to 
pripravljen zaboj, eno polovi-
co pa obdržite zase. Kadar se 
bo poklicalo vašo številko, se 
boste lahko izkazali, da ste vi 
pravi dobitelj te lepe ure. 

Vsak, ki se je udeležil naše-
ga piknika lansko leto, je šel 
domov z veselim obrazom (ne-
kateri tudi s prav rdečim) in 
so rekli, da tako veseli že dol-
go niso bili in so obljubili, da 
kadar bo Slovan zopet imel pik-
nik, da se bodo gotovo udele-
žil;. Torej, zdaj imate pa pri-
liko obljubo izpolniti in priča-
kujemo vas v nedeljo 17. ju-
lija na Močilnikarjevo farmo. 
V slučaju slabega vremena pa 
pridite v Društveni dom na 
Recher Ave. 

Župan bo tudi navzoč z vsem 
svojim štabom. Tudi trošt 
imam, da bom jaz dobil uro, 
ker ta stara (oh, ne mislim že-
nice) je že bolj slaba. 

Andy Ogrin, župan. 
o 

Piknik v West Parku 
Kadetinje podružnice št. 21 

SŽZ prirede skupno z ostalimi 
članicami prav zanimiv piknik 
v nedeljo 17. julija na Maleks 
Grove na Teidman Rd. Na pik-
niku bodo prav zanimive igre. 
Za plesaželjne bo najboljša 
godba, za lačne in žejne bo pa 
tudi vsega zadosti. Vabljeno 
je vse občinstvo, od blizu in 
daleč. Vabljene so vse člani-
ce in gotovo naj nobene ne 
manjka. Naša dekleta bodo 
vsem prav izvrstno postregla. 
Pridite vsi, ker s tem bo po-
magano, da si naša dekleta 
čim prej nabavijo uniforme. 
Najlepše pozdrave vsem sku-
paj in na gotovo svidenje. 

Anna Palcic, tajnica. 
o 

Vabilo na tekmo 

pak kar leze ino gre. Samoume-
vno je, da bo naš klub ob priliki 
vrnil poset. Na svidenje! Po 
naročil ukluba: 

Leo Kushlan, član. 

Cleveland, O.—St. Clair Rifle 
and Hunting Club je korporaci-
ja slovenskih lovcev, ki je prire-
dila za časa svojega obstanka že 
mnogo prijetnih zabav. Tako bo 
tudi v nedeljo, dne 17. julija pri-
redila svoj letni izlet na klubo-
ve prostore ;s tem izletom bo tu-
di združena tekma v streljanju 
na leteče, lončene golobe. Klub 
jc pripravil lepa darila za naj-
boljše strelce in imenitno darilo 
za najslabšega. Vsak bo imel 
iste pravice,- pa če je član kake-
ga kluba ali ne. 

Torej, kdor želi en dan poln 
veselega razpoloženja in želi do-
kazati svojo spretnost v strelja-
nju, naj nikar ne zamudi te lepe 
prilike. Postreženi boste z vsem, 
kar je v naši moči. Prostor tudi 
lahko najdete. Peljite se po Eu-
clid Avenue skozi Willoughby do 
ceste 306, ali takozvane Rey-
nolds Rd. Potem zavijte na to 
cesto pro ti severu; ko prevozite 
železniška križišča, pazite na 
znamenja. 

Vsa ta reč se prične točno ob 
dveh popoldne in to ob vsakem 
vremenu razven, če bo sneg pa-
dal. Drugače pa vseeno in naj 
pada dež ali naj padajo vile. Pri-
dite vsi, pa ne samo možje, am-

Lepo je bilo v Jolietu 
Že dolgo se nisem oglasil v 

nobenem listu. Pa ne, da bi 
ne imel časa, ampak je vse 
drugo, ko človek izgubi svojo 
zakonsko polovico, je pa vse 
zmešano. Pa kaj hočem, vse 
se mora prestati, dobro in sla-
bo. Tako bi tudi jaz rad po-
vedal, kako smo se imeli 3. ju-
lija v Jolietu pri blagoslovije-
nju vogelnega kamna novega 
poslopja KSKJ in drugi dan 
v Lemontu. 

Zbrala se je bila velika sku-
pina collinwoodskih Slovencev 
pod vodstvom Mr. Rakarja, pe-
vovodje in organista v cerkvi 
Marije Vnebovzete, ki je pe-
ljal v Joliet in Lemont ves pev-
ski zbor Ilirijo. K tej skupi-
ni se je pridružilo še veliko 
drugih rojakov. Vsi smo bili 
prav veseli na potu. Petja je 
bilo vedno dovolj. Pa tudi dru-
gih stvari ni primanjkovalo. 

Ko smo se pripeljali na 3. 
julija zjutraj v Joliet, smo 
dobili prav okusen prigrizek. 
Potem smo se pa podali v cer-
kev sv. Jožefa, kjer se je da-
rovala sv. maša. Po maši smo 
korakali pa na prostor, kjer 
bo stalo novo poslopje KSKJ. 
Tam se je vzidal in blagoslo-
vil vogelni kamen nove stavbe. 
Zatem se je podala vsa naša 
družba h kosilu, potem pa na 
piknik. 

Jaz sem ves čas imel za to 
variša Johna Sedej a. Samo 
pri kosilu sva se zgrešila in 
sva se potem zopet na pikni-
ku našla. Tam je bil tudi nje-
gov brat Jakob. Jakob je ta-
koj zatem dobil voznika in od 
peljali smo se v Lemont, kjer 
je Jakob za oskrbnika pri re-
dovnicah. V Lemontu sva do-
bila z Johnom večerjo in pre-
nočišče in prav imenitno se je 
spalo. Drugi dan nama je Ja-
kob vse razkazal. Mene je ze-
lo zanimalo, ker sem bil prvič 
tam. Prav dopadlo se mi je. 

Potem je prišla pa še ostala 
družba iz Jolieta. Ob 11:30 
je bila slovesna sv. maša pri 
Lurški Materi Božji. Potem 
smo se pa zopet razkropili na 
vse strani. Nekateri so šli na 
piknik, ki se je tam vršil, jaz 
sem se pa kot novinec bolj dr-
žal Johna Sedej in njegovega 
brata. Res, tako se mi je do-
padlo, da bom šel še tje, ka-
dar se mi bo nudila prilika. 
Hvala obema bratoma Sedej 
za vso prijaznost. 

John Mesec. 

ZAHVALA ZDRUŽENIH 
MLADINSKIH PEVSKIH 

ZBOROV 

Javno zahvalo in priznanje 
izrekamo spodaj označenim or-
ganizacijam, društvom in po-
sameznikom, ki so denarno 
podprli mladinske zbore ter 
jih cenjeni javnosti prav to-
plo priporočamo. 

Darovali so: Slovenska Do-
brodelna Zveza $150.00; Slo-
venska Svobodomiselna Pod-
porna Zveza $25.00; društvo 
Cleveland št. 126 SNPJ $4.00; 
podružnica št. 41 SŽZ $3.00, 
in Mrs. Joseph Šiškovič $1.00. 

Iskrena hvala tudi Mr. Dr-
diču iz Euclid, O., ki je dal na 
razpolago svoj truk od Bliss 
Road Coal Co., ko se je rabil 
za piknik skupnih zborov, in 
ni bil omenjen v zadnji zahvali 
trgovcem. Torej vsem skupaj 
PRISRČNA HVALA. Doka-
zali ste, da razumete pomen 
slovenske pesmi in da čutite z 
vašo mladino. 

Za Združene mladinske pev-
ske zbore: 

John Terlep, predsednik; 
Anna Traven, tajnica; Jo-
seph Zele, blagajnik. 

Društvo Naš dom št. 50 
SDZ 

članstvu se naznanja, da se 
vrši prihodnja seja v soboto 16. 
julija ob sedmih zvečer. Slišali 
boste trimesečno poročilo o sta-
nju društvene blagajne in več 
drugih zadev je za razmotrivati, 
zlasti sedaj je navzočnost vseh 
članov nujno potrebna, da se va-
ša priporočila, katera bodo do-
brodošla v svrho izboljšanja na-
ših Zvezinih pravil. Ako nas je 
več na seji, lažje se bo delegatu 
za razne stvari zavzemati na 
konvenciji. Vemo, da se nahaja-
mo v poletni sezoni, ampak žr-
tvovati eno uro na mesec v ko-
rist vašega društva, upam, da ni 
preveč. 

Nadalje želim tudi omeniti 
oziroma ponoviti, kar sem že 
zadnjič omenil, namreč, da je ju-
lij zadnji mesec za plačat v dru-
štveno blagajno in sicer po en 
dolar za vse leto. Pripomniti 
moram, da so to edini viri, od-
koder dobimo za vzdrževanje 
društva. Torej če bi se kateri 
temu protivil, se lahko tajnik 
posluži pravil, glasom katerih v 
takem slučaju ne sme sprejeti 
tudi rednega asesmenta. Ako pa 
je kateri v resnici v denarni sti-
ski, da ne more takoj plačati, je 
pa prošen, da pride gotovo na se-
jo ter se opraviči in se ga poča-
ka. 

Vas še enkrat prijazno va-
bim, da pridete na sejo v obil-
nem številu. Pozdrav vsem sku-
paj in na svidenje. 

Frank Pugelj, tajnik. 

Izčrpek zapisnika seje 
glavnega odbora 

katera se je vršila v nedeljo 
dne 26. Junija 1938 

Glavni predsednik, Joseph 
Pcnikvar, otvori sejo ob 8:50 
dopoldne. 

Odsotni so: Mrzlikar in Ve-
hovec, Kapel in Jerman, ki sta 
se upravičila. 

Bere se zapisnik zadnje re-
dne seje glavnega odbora in se 
sprejme kakor je bil prečitan. 

Bere se zapisnik seje uprav-
nega in finančnega odbora, ka-
teri je sprejet, izvzemši točke, 
katere se pozneje vzame v pre-
tres. 

Poročilo gl. predsednika:—-
Br. Ponikvar poroča, da se je 
udeležil piknika novo ustanov-
ljenega dr. Ambassadors št. 
62 ter se zahvali ses. Tomažič 
in ostalim odbornikom ter čla-
nom društva za prijaznost in 
aranžiranje piknika na tako 
uspešen način. Dalje poroča, 
da so imeli vzgojitelji in od-
borniki mladinskih d r u š t e v 
skupni sestanek ter da se 
mladina zelo zanima in se je 
sklenilo da se bo dalo vsem 
mladinskim društvom vse po-
trebno . za žogoigro. Pri vsaki 
igri se bo dalo eno 'balQ,' ka-
tero potem vzame društvo, ka-
tero dobi igro. Dalje poroča, 
da je več pritožb glede voli-
tev delegatov, toda se bo več 
o tem govorilo, ko bo prišla 
točka na dnevni red. Za poro-
čati ima še več drugih stvari 
in se bo priglasil k besedi, ko 
pridejo točke na dnevni red. 
Poročilo se vzame v naznanje. 

Poročilo prvega gl. pod-
predsednika: Br. Lah poroča, 
da se je udeležil seje, katera 
je bila sklicana po odboru 
Skupnih mladinskih pevskih 
zborov in da se je na dolgo 
debatiralo v položaju teh pev-
skih zborov. Br. Lah priporo-
ča, da se za enkrat da nekoli-
ko pomoči in pozneje se bo pa 
videlo mnenje drugih bratskih 
organizacij in način, po kate-
rem bi se to kulturno ustav-
novo obdržalo. Poroča, da j e 

obiskal vse člane, kateri pre-
jemajo onemoglo podporo ter 
poroča v kakšnem položaju j e 

dobil te člane. Dalje poroča, 
da je dobil drugo delo in pri-
poroča, da gl. odbor dobi dru-

(Dnlje na 3. struni) 
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Imenik gl. odbora za leta 1935-36-37-38 

UPRAVNIODBORi 
Predsednik: JOSEPH PONIKVAR, 1030 E. 71st St. 
1. podpieds.: MICHAEL I. LAH, 869 Rudyard Rd. 
U. podpreds.i IULIJA BREZOVAR, 117» K. 60th St. 
Tajniki JOHN GORNIK, 6217 St. Clair Av«. 
Blagajniki JOSEPH OKORN, 1086 E. 68th St. 
Zapisnikar in pom. tajnik« MAX TRAVEN, 11202 R»v«r« 

A vran«. 

NADZORNI ODBORi 
Predsednik: FRANK SHUSTER 9421 Dorothy Av«. 

Garfield Heights, 
nadzor.: HELEN TOMAŽIC, 8804 Vineyard Av«. 

2. nadzor.: ANTON ABRAM, 1010 E. 71st St. 
3. nadzor.: FRANK MARZLIKAR, 837 Alhambra Rd. 
4. nadzor.: MARY YERMAN, R. F. D. 1, Bishop Rd., 

Wicklif fe, Ohio 

FINANČNI ODBORi 
Predsednik: FRANK SURTZ, 902 E. 129th St. 
1. nadzor.: JOSEPH LEKAN. 3556 E. 80th St. 
2. nadzor.: ANTON VEHOVEC, 19100 Ke«wan«« Av«. 

POROTNI ODBORi 
Predsednik: JOŠKO PENKO, 1198 E. 177th St. 
1. porotnik: LOUIS BALANT, 1808 E. »2nd St., Lorain, O. 
2. porotnik: IVAN KAPELJ, 709 E. lEBtb St. 

GLAVNI ZDRAVNIKI 
DR. F. J. KERN, 621» St. Clair Av«. 

k o r i s t prihodnje konvencije. 
Člancm in članicam, kateri se za-
nimajo za organizacijo je dobro 
znano, da je konvencija najvišja 
postavna oblast po določbi drža-
vnih in Zvezinih postav. Ker je 
taka državna postava in je to 
postava Zvezinih pravil, radi te-
ga je konvencija najbolj važno 
zborovanje pri naši organizaci-
ji. Ker je konvenčno zborovanje 
najbolj važno, je zato potrebno, 
da se za isto najbolj dobro pri-
pravimo. Vsak zastopnik in za-
stopnica naj v tem kratkem in 
skrajnem času pripravi in zapi-
še vse, kar bi bilo v dobrobit or-
ganizacije in njenemu članstvu. 

Uradne ure vsak dan od 8 do 5 nre razven v soboto 
popoldne, nedeljo in postavne praznike je urad zaprt. Urad 
odprt v torek in soboto zvečer od 6 do 8 ure. Vse denar-
ne zadeve in stvari, ki se tičejo upravnega odbora ali gl. 
porotnega odbora, naj s« pošilja na gl. tajnika Zvez«. 

Priporočilo članstvu SDZ 
Kmalu bo zapelo kladivo in 

9. redna konvencija SDZ se bo 
pričela. Sedaj je pa čas, da 
se dobro pripravimo, da bo ta 
konvencija v resnici dosegla ti-
sto, kar bi sploh moralo biti. 

Odbor za pravila, izbran iz-
med delegacije, je pridno na 
delu in izbira vse najboljše iz 
priporočil, katera so poslala 
društva. Priporočam tudi, da 

. s e oglasite še drugi posamezni' 
člani ali delegati s kakim do-
brim nasvetom v Zvezinem gla-
silu. Vsak član lahko piše v 
^Pem, dostojnem tonu ne da 

se koga žalilo s pisanjem. 
Pokažimo se člani SDZ, da 
znamo obvladati sami sebe in 
da smo gentlemani, kadar pri-
demo v javnost s pisanjem. 

Večkrat slišim zelo dobre in 
umestne nasvete od našega 
članstva. Le žal, da taki do-
bri nasveti ne pridejo v jav-
nost, kar bi bilo gotovo veli-
kih koristi za našo Zvezo. 

Torej bratje in sestre,pri-
b i te za pero in pridite v jav-
nost, da se ne bo potem kriti-
ziralo poslovanje organizacije 
zaradi nejasnih ali nepraktič-
nih točk, ki bodo prišle v pra-
vila. Vem, da je nemogoče na-
rediti pravila, da bi bila v vseh 
°zirih popolna. Zato pa tudi 
Slavni odbor ne more narediti, 

bi zadovoljil vse članstvo, 
•^osti raznovrstnih slučajev i-
mamo, pri katerih z najboljšo 
y°ljo ne moremo zadovoljiti 
Člana ali društvo. 

Vzemimo za primer točko na 
strani 96 Zvezinih pravil, ki 
Pravi: Član, ki ne plača me-
sečnega asesmenta, se sam sus-
pendira od bolniške podpore. 

član je tudi suspendiran na 
mesečnem poročilu. Potem pa 
Pride bolezen, pride operacija, 
Pa tak suspendiran član zahte-
ya bolniško podporo ali od-
škodnino za operacjjo. Še ce-
lo društvo ali njega uradniki 
zahtevajo od gl. odbora ne-
opravičeno podporo za take 
člane. Ker pa gl. odbor ne 
niore ugoditi takim zahtevam, 
Pa pride v nemilost pri društ-
V u in članstvu. Potem se pa 
Predbaciva, da gl. odbor dela 
Po svoje in da ima preveč pra-
vice. 

Bratje in sestre! Glavni od-
"or je izbran od vas, postav-
•len pod visoko varščino in po-

tega tudi nadzorovan od 
d r ž a v n i h nadzornikov. Zato 
niora delati v soglasju s pra-
Vlli in države. Po mojem mne-

nju in skušnjah, katere sem 
dobil za časa uradovanja, bi 
moral imeti glavni odbor več 
moči, več pravic, več prostosti, 
da bi mogel svoje izkušnje ute 
meljiti in obrniti za prospeh 
in dobrobit vsega članstva. So-
bratske pozdrave vsemu član-
stvu SDZ, 

Joseph Ponikvar, 
gl. predsednik. 

o 

Pred konvencijo SDZ 
Pile John Gornik, gl. tajnik 

Pred članstvom naše bratske 
podporne organizacije je še sa-
mo pičlih 60 dni časa pripraviti 
vse potrebno za dober pričetek 
in po vol j en zaključek devete 
redne konvencije. Glavni odbor 
ima imenovan nepristranski in 
vesten odbor za ureditev provi-
zoričnih pravil. Ta odbor je 
skrbno na delu pri sestavi j en ju 
raznih priporočil ,katere je pre-
jel cd bratskih društev in gla-
vnega odbora, čas za tako veli-
ko delo po sedanjih pravilih je 
dokaj kratek, samo 30 dni ima 
odbor na razpolago za razmotri-
vanje, sestavo, tisk in razpošr-
ljatev. Ker pa je pri osobju od-
bora dobra volja do pridnega de-
la, bo brez dvoma vse pravočasno 
izvršeno, tako da bodo društva 
in delegacija prejela iztis provi-
zoričnih pravil gotovo do seje 
meseca avgusta. 

Namen pošiljatve provizori 
čnih pravil na društva in izvo-
ljeni delegaciji je edino ta, da se 
ž njimi seznani vsak delegat in 
delegatinja ter društveni odbori, 
posebno tisti, ki so bili pri dru-
štvu imenovani v odbor za pravi-
la. Dolžnost vsakega delegata in 
delegatinje ter društvenega od-
bora za pravila je, da pazno pre-
čita prejeta provizorična pravi-
la ter si na za to pripravljenem 
praznem prostoru zabileži svoje 
ali društveno priporočilo, kate-
rega naj na konvenciji predloži 
v razpravo. Skupna delegacija 
bo drage volje sprejela vsako do-
bro, s fakti podprto priporočilo, 
isto odobrila in stavila v pravi-
la. Imenovani odbor pr.ovizori-
čnih pravil je prejel povoljno 
dovolj različnih priporočil, izmed 
katerih je nekaj takih, da odbor 
ne bo mogel istih upoštevati, iz 
različnih vzrokov; razloge, zakaj 
ne, bo odbor podal delegaciji na 
prihodnji konvenciji. 

Glavni odbor in uprava gla-
vnega urada toplo priporoča in 
apelira na članstvo zlasti na iz-' 
voljene delegate in delegatinje, 
da si vsak odmeri in najde za to 
gotov čas, katerega naj posveti v 

Razprave o pravilih SDZ 
Cleveland, O. — Sedaj je 

menda že čas, da začnemo re-
šetati ta naša pravila, kaj je 
dobrega in kaj ni dobrega za 
članstvo in ne za SDZ. 

Točka 198, bolniška podpo-
ra. Ta točka je jako slaba za 
bolnika in za Zvezo; na oba 
kraja škodljiva. Za prva dva 
dni bolnik ne dobi podpore, pa 
je mogoče na operaciji ali bo-
lan za poškodbami. Zdravnik 
ga obišče trikrat na dan, pa 
še podpore ne dobi bolnik za 
dva dni. Zakaj bi torej ne do-
bil -podporo prvi dan, ko član 
zboli, saj j o je prav toliko 
potreben kot tretji dan. 

Priporočala bi, da se sprej-
me prejšna točka nazaj, ki je 
bila v prejšnjih pravilih, nam-
reč, točka 8 je govorila, če je 
član bolan sedem dni, se mu 
plača podpora od prvega dne, 
ko se je javil bolnim. 

Če je član bolan, na primer 
pet dni, pa se javi zdravim, je 
še vesel, da ni treba dobivati 
podpore, saj je zdravje več 
vredno kot podpora. Pa tudi 
Zvezi bo ostalo več v blagajni, 
saj se 4 ali pet dni že precej 
pozna. Član pa lahko pozabi 
na tistih par dolarjev, samo 
da je zdrav. Torej točka v 
prejšnjih pravilih je bila bo-
ljša. 

Na 8. redni konvenciji so 
vzeli polovično podpoto, ki j e 
bila neprestana in so dali eno 
tretjino podpore. To je j ako 
slaba reklama za SDZ. Še 
slabše je pa za naše bolne čla-
ne. Saj so ravno ti člani de-
nar v bolniški sklad nanesli 
dokler so bili zdravi. Zdaj se 
jih pa tako očitno prikrajšava. 
Taka delegacija je obžalova-
nja vredna, ker je vzela bol-
nim bratom in sestram njih 
zadnjih kos kruha in to brez 
premisleka, brez glave in brez 
srca. Saj niso vedeli, o čem 
glasujejo. Ali bi ti, če bi bil 
sam ali tvoja žena bolna za 
dolgotrajno boleznijo, glaso-
val za to točko? Absolutno ne! 
Pa vsakega lahko taka nesre-
ča zadene. Delegat bi moral 
Vendar vedeti, kaj je za spre-
jet in kaj ne. Slabih nasvetov 
se nikdar ne manjka, tako tu-
di grdih zvijač ne. Lepo pa ni, 
če se bolnemu bratu vzame to-
liko potrebna podpora. Če se 
zdravemu človeku vzame de-
nar, si lahko drugega zaslu-
ži, bolnik si ga pa ne more. 

Bolnikom, podporo vzeti, pa 
v druge sklade devati se pravi 
revežu vzeti košček kruha. To 
se pravi reči: hočeš ta kos 
kruha, smo ga vzeli bolnim 
sobratom. Ali mi boš hvale-
žen, če ti ga podarim? Če se 
ne strinjaš z menoj, si moj 
nasprotnik. 

Naj vam povem primero. 
Poznala sem dva delavca, ki 
sta skupaj delala v tovarni. 
Takrat so j im plačevali vsako 
soboto. Močnejši je svojega 
tovariša počakal na cesti, mu 
dal eno po glavi, vzel mu de-
nar in zbežal. V pondeljek pa 
nepridiprav vpraša s v o j e g a 
tovariša: "No, kako se kaj 
danes počutiš? Si zdrav? Te 
kaj glava bol i?" Pa še smejal 
se je zraven. 

Delegatje, bodite previdni, 
kako glasujete. P r e m i s l i t e , 

morda boste čudi sami prišli 
v dolgotrajno bolniško podpo-
ro. 

Pa pravijo, da je bolniški 
sklad prevelik, da se mora je-
mati proč. Pa ni prevelik, ima-
mo dosti bolnikov. Pošteno 
podporo jim dati, za katero 
so plačevali in sklad pomaga-
li dvigniti do take višine. To-
rej denite nazaj v pravila, da 
se plačuje polovična podpora 
do smrti, ali dokler član ne 
ozdravi. 

Pomislite, ena tretjinska pod-
pora znese ravno 33 centov 
na dan. Zdaj pa plačaj zdrav-
nika, zdravila. Kaj pa ostane 
za kruh? Nič ! Za ženske, ki. 
smo večinoma zavarovane za 
$5.00 podpore na teden, je pa 
še slabše, kadar pridemo do 
tretjinske podpore. Če traja 
bolezen eno leto, je že še. Ko 
pa pride na tretjinsko pod-
poro, pa ni niti za zdravnika. 
Če pa zdravnika nima, pa pod-
poro izgubi. 

Denar imamo v bolniškem 
skladu in še vedno narašča. 
Torej dajte ga onim, ki so ga 
potrebni. 

In pa. to glejte, da se bolni-
škega sklada ne bo prenašalo 
drugam. Če je plačan za bol-
niško podporo, naj ostane de-
nar v tem skladu. Vsak sklad 
naj sam sebe vzdržuje. 

Pa tudi to naj se napravi 
na konvenciji, da se bodo vsi 
trije bolniški skladi sami vz-
drževali. Zdaj mora en dolar-
ski sklad vzdrževati druge. Če 
je v $5.00 skladu ali $14.00 
primanjkljaj , naj doplačajo 
tisti, ki so v teh skladih zava-
rovani. Potem bo res bratsko, 
ne pa enemu jemati in dati 
drugemu. 

Kot članica SDZ sem si vze-
la to pravico in dolžnost, da 
vam, delegacija, priporočam 
sprejetje gori omenjenih na-
svetov. Kar mislim, da je ko-
ristno za SDZ in članstvo, se 
mora upoštevati. 

Rose Zupančič, 
čl. dr. št. 11 SDZ 

* 

Euclid, O. — Približuje se 
9. redna konvencija SDZ. Na-
menila sem se napisati par 
vrstic in nekaj priporočil na-
šim delegatinjam, da bi se 
potrudile za izboljšanje pod-
por nam članicam. Članica 
sem dr. sv. Ane • št. 4 SDZ in 
doletela me je nesreča, da 
sem se morala podati na ope-
racijo. Imela sem pa tako ope-
racijo, o kateri nisem jaz in 
še marsikatera druga članica 
še nikdar slišala. Pa tudi ne 
želim, da bi jo katera druga 
članica kdaj imela. 

Sem pa članica še neke dru-
ge organizacija in tam sem 
dobila bolniško podporo in od-
škodnino za operacijo. Pri S. 
D. Z. sem dobila pa: samo za 
operacijo, bolniško podporo so 
mi pa utrgali šest _tednov po 
operaciji. Tako namreč zahte-
vajo naša pravila. Iz gl. ura-
da so mi naznanili, da po toč-
ki št. 199 Zvezinih pravil ni-
sem deležna do nadaljne bol-
niške podpore. Sla sem in pre-
brala dotično točko, ki res 
pravi, da se za tako in tako 
operacijo po šestih tednih us-
tavi bolniška podpora. 

Toda taka operacija je jako 
nevarna in malokatera ženska 
ostane še živa. Jaz sem imeli, 
špecialista in ko sem mu po-
vedala, da so mi ustavili pod-
poro, se je začudil in rekel, 
da večje in nevarnejše opera-
cije sploh ni, kot odstranitev 
tube. Posledica take operaci-
je se čuti vse življenje. 

Da pa je taka točka v pravi-
lih, je krivda delegacije, ki ta-
ko glasuje. Seve, morda ni za-
dostno poučena od merodajne 
strani. Nekdo bi moral dele-
gaciji razložiti, kako nevarna 
je taka operacija. Zakaj pa 
potem plačujemo za bolniško 
podporo, če se je pa potem, 
kadar jo je človek potreben, 
ne dobi? 

Priporočala bi tudi to, da 
k bolniku, ki je prestal opera-
cijo, se ne pošlje nobenega 
obiskovalca pred- pretekom še-
stih tednov. Saj je kake tri 
tedne bolnik v bolnici, četrti 
teden pride domov, pa ga že 
pridejo gledat, če je še vre-
den podpore. Potem mora pa 
bolnik dopovedovati, kakšno 
operacijo ali bolezen je imel. 
Mislim, da se bo s tem marsi-
kdo strinjal in strinjala, kdor. 
je že imel kdaj kako operaci-
jo. Torej sestre delegatinje, 
glasujte za pravice svojih se-
ster. Pozdrav vsem članicam 
dr. sv. Ane št. 4 SDZ! 

Albina Pešec, 
18871 Locherie Ave. 

o 
ZAPISNIK 

(Nadaljevanje z 2. strani) 
go osebo, katera bo za čuva-
ja v Euclid Fdy. Co. Ima za 
poročati še več drugih zadev 
in se bo priglasil, ko bodo pri-
šle točke na dnevni red. Po-
ročilo se vzame v naznanje. 

Poročilo gl. tajnika: Br. 
Gornik poroča, da je danes 
tretja zaporedna seja, katere 
se ni udeležil br. Mrzlikar in 
ni zato dal nobenega vzroka 
in na podlagi točke 60 člen 
d. preide avtomatično iz glav-
nega odbora. Glavni odbor 
sklene, da se na mesto br. Mr-
zlikar j a ne imenuje namest-
nika, ker se bliža konvencija 
in bo zaenkrat nadzorni od-
bor pregledal račune brez pe-
tega nadzornika. 

Gl. tajnik dalje predloži 
prošnjo za izredno podporo 
od br. Tomaž Pustotnik, čl. 
dr. št. 1. Glavni odbor sklene, 
da se prošnji ne ugodi. 

Dalje glavni odbor izvoli br. 
Abram in Traven v odbor, da 
pregledata in preiščeta vsak 
slučaj, kjer član prosi za iz-
redno podporo, predno pride 
na sejo glavnega odbora in da 
potem na seji poročata, v kak-
šem položaju se prosilec na-
haja. 

Dalje gl. tajnik predloži 
prošnjo za izredno podporo 
od br. Louis J. Srpan, čl. dr. 
št. 6. Član je že več let bolan 
in ne prejema bolniške pod-
pore od SDZ, ker se mu je 
ista ob času pristopa odkloni-
la. Glavni odbor, sklene, da se 
mu izplača $25.00 iz sklada 
izrednih podpor. 

Predloži se dalje prošnjo za 
izredno podporo od br. Frank 
Skufca, Jr., čl. dr. št. 6. Član 
je bil operiran na slepiču in 
je bil suspendiran ter ni pre-
jel odškodnine za operacijo. 
Nahaja se v finančnih stiskih 
in ima mladoletne otroke, ka-
teri so od njega odvisni. Glav-
ni odbor sklene, da zato izvo-
ljeni odbor zadevo preišče in 

potem, ako pronajde, da je 
član v resnici potreben pod-
pore, ima pravico upravni od-
bor nakazati $25.00 izredne 
podpore. 

Prebere se pismo od dr. št 5, 
v katerem priporočajo, da se 
da pomoč Skupnim m l a d . 
pevskim zborom. Pismo se vza-
me. v naznanje. 

Dalje se prebere pismo od 
tajnice Mlad. pevskih društev, 
v katerem poroča, 'da se je 
vršil sestanek z odborom, ka-
terega je izvolil glavni odbor 
in se zahvaljujejo odbornikom 
za korak, katerega se je pod-
vzelo. Pismo se vzame v naz-
nanje. 

Prebere se pismo od dr. št. 
27, v katerem priporočajo, da 
se konvenčna kampanja poda-
ljša. Br. Gornik poroča, da je 
kampanjski odbor sklenil, da 
se zaključi 30. junija kakor 
je bilo prvotno začrtano in 
glavni odbor odobri, postopa-
nje kampanjskega odbora in 
se kampanja ne podaljša. 

Dalje se na dolgo debatira, 
če se šteje "Paid up" člane v 
število članov pri volitvi de-
legatov za prihodnjo redno 
konvencijo. Po daljšem razmo-
trivanju glavni odbor sklene, 
da se jih šteje in se prepusti 
kenečno rešitev konvenčnemu 

(Dalje na 4. itranl) 
o 

Dohodki in izdatki krajevnih 
društev S. D. Zveze za 

23 . 
24 . 
25 . 
26 . 
27 . 
28 . 
29 . 
30 . 
31 . 
32 . 
33 . 
34 . 
35 . 
36 . 
37 . 
38 . 
39 . 
40 . 
42 . 
43 . 
44 . 
45 
46 , 
47 . 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 

Skupaj 

193.52 .15.00 
278.66 43.32 
239.74 70.00 
169.31 
745.88 469.48 
194.21 104.00 
191.77 15.00 
176.96 
101.34 
140.39 53.67 
53.99 51.00 

252.06 
142.79 22.86 
59.01 

388.61 23.15 
163.34 
82.82 42.00 

319.99 38.00 
274.22 196.00 

63.74 
88.40 

336.54 114.36 
114.21 17.00 
36.58 

109.97 46.50 
105.68 17.86 
249.44 66.00 
146.94 28.00 
3a»25 
73.16 
54.16 
54.42 
60.94 
33.76 15.00 

210.40 
172.13 

18.29 16.00 
63.46 8.15 

,$18,419.07 $9,079.67 

mesec maj 1938 3 
4 

Št. dr. Dohodki Izdatki 4 
1 $ 1,522.34 $ 601.65 5 
2 394.86 127.03 7 

172.87 40.50 7 
4 1,950.00 958.43 7 
5 4-00.33 351.66 8 
6 722.17 239.33 8 
7 168.43 106.98 9 
8 1,242.92 718.49 12 
9 632.25 284.32 17 

10 843.02 1,171.76 18 
11 361.47 168.00 18 
12 403.00 1,262.07 18 
14 500.98 699.34 20 
16 159.90 3.65 20 
17 538.32 213.99 21 
18 548.44 225.66 
20 706.93 119.18 10 
21 453.08 96.66 12 

504.68 218.62 14 
o — 

Izplačane pokojnine in posmrt-
nine meseca maja 1938 

Pokojnine 
Št.dr. 

1 Frank Oblak $ - 20.00 
1 Frank Svigel ..v. 20.00 
1 John Vatovec 20.00 
1 John Slogar 20.00 
1 Frank Osredkar 20.00 
1 John Hrovat 20.00 
1 Anton Jalovec 20.00 

eph Zele 20.00 
na Turk 20.00 

Posmrlnine 

20.00 
20.00 

20.00 
20.00 
20.00 
20.00 
20.00 
20.00 
20.00 
20.00 
20.00 

1,000.00 
500.00 

Nakazana bolniška in operacijska podpora S. D. Z. 
9. julija 1938 

..$15.00 

.. 60.00 

.. 6.67- -$ 81.67 

3*7.33 

Društvo št. 4: 
Sylvia Schneller, porodna nagrada 
Jean Petkovsek, operacija 
Mary Kurent, od 11. maja do 8. junija 

Društvo št. 7: 
Anton Amigoni, od 4. junija do 2. julija $ 9-33 
Paul 'Sever, od 4. junija do 2. julija 28.00— 

Društvo št. 9: 
Lucas Kalister, od 1. junija do 17. junija $16.00 
John Lovšin, od 4. junija do 2. julija 14.00 
Leo Novak, od 6. junija do 2. julija 8.67 
Max Jakopič, od 4. junija do 23. junija 19.00 
John Pestotnik, od 4. junija do 30. junija 52.00 
Joseph Brodnike, od 8. junija do 27. junija 17.00 
Charles Stare,"od 3. junija do 3. julija 30.00 
John Ivansek, od 4. junija do 2. julija 19.00— 175.67 

Društvo št. 18: 
Dorothy Sajovec, porodna nagrada 15.00 

Društvo št. 26: 
Mike Erjavec, od 4. junija do 2. julija 28.00 

Skupaj .$337.67 
John Gornik, gl. tajnik. 

Račun dohodkov in izdatkov Slovenske dobrodelne zveze za mesec maj 1938 

Bilanca 30. aprila 1938.. 
DOHODKI 

Asesmenti 
Obresti od not 
Obresti od posojil na posestva 
Skuoni dohodki od posestev 
Obresti državnih obveznic 
Premembe in pristopne listine 
Knjige 
Prošnje za posojila 
Asesment preliminarnih polic 

Skupni dohodki za maj 1937.. 
" IZDATA 
Posmrtnme 
Popravila na posestvih 
Plača oskrbnika posestev 
Bolniška podpora 
Operacije 
Porodne nagrade 
Tiskovina in oglaševanje 
Nagrade za nove člane 
Zdravniške preiskave 
Glasilo 
Uradne potrebščine 
Poštnina in telefon 
Nrjemnina in razsvetljava urada.. 
Plače glavnih odbornikov 
Posebne plače 
Poroštva glavnih odbornikov 
Poprava strojev 
Klišeji (cuts) 
Pokojnine 
Izredne podpore 
Rezerva na police 

tn 
C 
'S 
g T3 to .3 
° 3 

$1,088,610.08 

8,175.13 
76.87 

1,043.76 
206.81 
50.25 

9,552.82 

"c 
JE a 
oaiž 

c > _ a "o v* a 
.-J w 

M m 
C 
'S 
'o "H 
M « 
O« !/) 

$240,366.58j $22,428.19! $98,242.54 

$ 6,499.25 

263.54 
30.00 
33.00 

6,825.79 

$ 1,614.75 

.m (O 
C 

T3 ~0 
C3 

$54,586.93 

Q. 
3 

M C/D 
$1,504,234.32 

167.38 
55.00 

125.74; 1,6 
70.00; 

$ 824.90; $ 523.70;$ 17,637.73 
76.87 

,600.42 
361.81 

83.25 
11.25 
1.40 

110.00 
694.67 

20,577.40 

11.25 
1.40 

110.001 
694.67; 

$ 2,432.07! $ 1,047.28; $ 719.44 

I 

Skupni izdatki za maj 1938.... 
Preostanek v blagajni za maj., 

Bilanca 31. maja 1938 
»Primanjkljaj. 

2,000.00 
2 8 6 . 1 0 | $ 
25.77| 

173.021 
6.30] 

5,069.48 
605.00 
210.00 

43.25 
134.25 
155.75 
55.40 
17.68 
33.73 
75.06 

382.00 
146.52 
472.51 

2.45 
27.00; 

97.24! 
3.30 

450.00 $ 
97.90! 

7.58| 
I 
h 

480.00 
50.00 

229.00! 
2,31K87 
7,240.95 

$1,095,851.03 

$_j6,063.80; 
$ 761.991 
$241,128.57| 

S 1,545.60! $ 630.541 $ 784.481$ 
886.471 $ 416.74;*$ 65.04j$" 

$23,314.66| $98,659.28; $54,521.99;$! 

2,450.00 
654.26 
42.95 

5,068.48 
605.00 
210.00 
43.25 

134.25 
155.75 
55.40 
17.68 
33.73 
75.06 

382.00 
146.52 
472.51 

2.45 
27.00 

480.00 
50.00 

229.00 
11,336.29 
9,241.11 

,513,475.43 
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ZAPISNIK 

(Nadaljevanje s 3. strani) 
poverilnemu odboi-u in kon-
venciji. 

Gl. tajnik dalje poroča, da 
bo Slov. Nar. Dom računal 
$35.00 na dan za konvenčno 
dvorano. 

Odobri se združitev društev 
47 in 58 ter združitev 52 in 
61, ako društva hočejo med 
seboj izvoliti delegata za pri-
hodnjo redno konvencijo. 

Prebere se pismo od članov 
dr. št. 49 v Conneaut, Ohio 
in sicer pritožba proti izvolit-
vi delegata. Br. Penko poroča 
da je on imenoval v preiskoval-
ni odbor br. Okorn in Traven 
in ako glavni odbor potrdi to 
imenovanje, tedaj bo ta odbor 
rešil vse pritožbe od društev 
glede volitev delegatov. Glav-
ni odbor potrdi br. Penko, 
Okorn in Traven v preiskoval-
ni odbor in se jim da polno 
moč, da rešijo Vse pritožbe 
glede volitev delegatov. Dalje 
se naroči br. Penkotu, da da 
izjavo v glasilo, da ako ima 
katero društvo ali člani dru-
štva pritožbe glede volitev, da 
naj se obrnejo na ta odbor in 
da se bo na ta način več za-
dev rešilo in prihranilo časa 
in denarja pri konvenciji. 

Glavni tajnik pozove vse od-
bornike upravnega odbora, da 
se gotovo udeležijo sestanka 
upravnega odbora v četrtek 
dne. 30. junija, da se bo imeno-
valo odbor za pravila. 

S tem se poročilo tajnika 
vzame v naznanje. 

Poročilo gl. blagajnika: — 
Br. Okorn poroča, da se je 
udeležil sestanka, kateri se je 
vršil z odbornikom dr. Modern 
Crusaders Glee Club in radio 
odbor SDZ. Dalje poroča, da 
se je med mladino organiziralo 
baseball ligo. Udeležil se je 
seje dr. št. 8 in poroča, da je 
društvo napravilo zelo lep vtis 
ter da sta bila s predsednikom 
lepo sprejeta. Poroča, da je 
imel športni odbor sejo in da 
bo na prihodnji seji poročal 
bolj natančno o delovanju 
športnega odbora in bo predlo-
žil račune odbora, da se je 
sklenilo pri športnem odboru, 
da se da $50.00 v kraljični 
fond za vzdržavo žogoigre 
med mladinskimi društvi. Ima 
še več drugih stvari za poroča-
ti in se bo priglasil, ko bodo 
prišle točke na dnevni red. 
Poročilo za vzame v na?nanje. 

Poročilo finančnega odbo-
ra. 

POSMRTNINE: — Mary 
Bittenc, c. št. 1201, čl. dr. št. 
4, umrla 2. junija 1938. Vzrok 
smrti: — Golša. Zav. za $1,000. 
Dedič Frank Bittenc, soprog. 
Pristopila v zvezo 28. aprila 
1917. Sklene se, da se ta po-
smrtnina izplača. 

Matevž Zakrajšek, c. št. 
2728, čl. dr. št. 5, umrl 4. ju-
nija, 1938. Vzrok smrti: — 
Otrdela jetra. Zav. za $500.00. 
Dedič Agata Zakrajšek, so-
proga. Pristopil v zvezo 11. 
februarja 1919. Sklene se, da 
se ta posmrtnina izplača. 

Mary Ozimek, c. št. 2424, čl. 
dr. št. 25, umrla 21. junija 
1938. Vzrok smrti: — Srčna 
hiba. Zav. za $1,000.00. Dedič 
Frank Ozimek, soprog. Pri-
stopila v zvezo 19. marca, 
1918. Sklene se, da se ta po-
smrtnina izplača, kakor hitro 
bodo vse listine v redu. 

Mary Boh, c. št. 4976, čl. 
dr. št. 25, umrla 16. junija, 
1938. Vzrok smrti: — samo-
mor. Zav. za $1,000.00. Dediča 
Josephine in Louise Boh, hče-
ri. Pristopila v zvezo 28. av-
gusta 1924. Sklene se, da se 
ta posmrtnina izplača, kakor 
hitro bp postavljen postavni 
varuh za mladoletne dediče. 

Dalje se odobri $23,950.00 
na prve vknjižbe desetih poso-
jil. 

VrSi se dolga debata glede 
podpore za Združene mladin-
ske pevske zbore in konečno 

glavni odbor sklene, da se po-
dari vsoto $150.00 iz upravne-
ga sklada v podporo tej kul-
turni ustanovi. 

Ker j e rešen dnevi red in 
nihče ne želi besede, glavni 
predsednik, Joseph Ponikvar, 
zaključi sejo ob 12:15 popol-
dne. 

Joseph Ponikvar, 
gl. predsednik. 

Max F. Traven, 
gl. zapisnikar. 

o 

Imenik društvenih urad-
nikov (ic) S. D. Z. 

SLOVENEC, ŠT. 1 
Predsednik Joseph Trebeč, 1255 E 

61st St.; tajnik A. C. Skulj, 11324 
Knowlton Ave.; blag. John Gabrenja, 
22010 Ivan Ave., zdravniki: Dr. P. J. 
Kern, Dr. M. P. Oman, Dr. A. Skur. 
Seje se vršijo drugo nedeljo v mesecu 
ob 9. uri dopoldne v Slov. Nar. Domu, 
dvorana št. 1. 

SVOBODOMISELNE SLOVENKE 
ŠT. 2 

Predsednica Agnes Kalan,, 1007 E. 
74 St.; tajnica Josephine Petrič, 1231 
Addison Road; blagajničarka Mary 
Somrak, 1996 E. 74th St.; zdravniki: 
Dr. Kern, Dr. Dejak. Seje se vrše 
drugi četrtek v mesecu v starem po-
slopju SND. 

SLOVAN, ŠT. 3 
Predsednik John Pollock, 6407 St. 

Clair Ave.; tajnik Steven Lunder Jr., 
1411 E. 51. St.; blaga j. Ant. Stanonik, 
6209 Bonna Ave.; zdravnika Dr. Kern 
in Dr. Škur. Društvene seje se vršijo 
3. sredo v mesecu v SND, staro poslop-
je soba št. 3, začetek ob 7:30 zvečer. 

SV. ANA, ŠT. 4 
Predsednica Julija Brezovar, 1173 E. 

60th St.; tajnica Mary Bradač, 1153 
2. 167th St.; blagajničarka Prances 
Zust, 1176 Norwood Road; zdravniki 
Dr. Perme, Dr. Kern) Dr. Seliškar, 
Dr. Škur, Dr. Perko, Dr. M. J. Oman. 
Društvene seje se vrše vsako drugo 
sredo v mesecu ob 8. uri v Slov. Nar. 
Domu, soba št. 1, novo poslopje. 

NAPREDNI SLOVENCI. ŠT. 5 
Predsednik Andrej Tekauc, 1023 E. 

72d Place; tžijnik George Turk. 16011 
Waterloo Rd.; blag. Thomas Kraich, 
1014 E. 63 St. zdravniki Dr. F. J. 
Kern, Dr. A. Škur in Dr. L. J. Perme. 
Društvene seje se vršijo vsako tretjo 
nedeljo v mesecu ob 9. uri dopoldne v 
S. N. Domu (staro poslopje). 

SLOVENSKI DOM, ŠT. 6 
Predsednik Joe Golob, 18606 Chero-

kee Ave.; tajnik Louis R. Wess, 20571 
Miller Ave.; blagajničarka Mary Go-
lob, 18606 Cherokee Ave.; zdravnika: 
Dr. L. J. Perme, Dr. A. Škur. Seje 
se vršijo tretji petek v mesecu v 
Društvenem Domu, 20713 Recher Ave. 

NOVI DOM, ŠT. 7 
Predsednik John Markel, 15807 Tra-

falgar Ave.: tajnik in blagajnik Mark 
Zivoder, 1109 E. 147th St.; zdravnika: 
Dr. Kern in Dr. Perme. Seje se vršijo 
prvo nedeljo v mesecu v SND, soba 
št. 4 ob 10. dopoldne. 

E 62 St.; blagajnik Anton Vidervol, 
1364 E. 43d St.; zdravniki Dr. F. J. 
Kern, Dr. M. F. Oman, Dr. L J.. 
Perme, Dr. Seliškar, Dr. škur. Seje 
se vršijo v prostorih stare šole sv. Vi-
da vsako tretjo nedeljo ob pol dveh 
popoldne. 

BLED, ŠT. 20 
Predsednik Frank Perko, 3546 East 

81st St.; tajnik Matt Zupančič, 3549 
E. 81 St.; blagajnik Anton Skufca, 
3532 E. 78 St.; zdravniki Dr. Perko, 
Dr. Victoryn in Dr. Škur. Seje se 
vršijo vsako tretjo nedeljo v mesecu 
ob 1. uri pop. v SND na 80. St. 

Kern. Seje so drugo sredo v mesecu 
v stari šoli sv. Vida. 

MARTHA WASHINGTON, ŠT. 38 
Preds. Josephine Zehner, 1016 E. 

72nd Street.; tajnica in blagajničar-
ka Anne Milavec, 1001 E- 71st St.; 
zdravniki Dr. Kern, Dr. Oman, Dr. 
J. M. Seliškar, Dr. Jas. M. Seliškar. 
Seje se vršijo vsak četrti petek zve-
čer v šoli sv. Vida. 

AMERIŠKI SLOVENCI ŠT. 21. 
LORAIN, O. 

Predsednica Anna Urbas, 1700 E. 
28th St.; tajnik John Kozjan, 1748 E. 
34th St.; blagajnik Frank Ravnikar, 
1906 E. 33 St.; zdravnika Dr. A. L. 
Prijatel in Dr. E. J. Blank. Seje se 
vršijo tretjo nedeljo v mesecu ob 9. 
uri dop. v SND, 3114 Pearl St., v 
mali dvorani. 

COLLINWOODSKE SLOVENKE. 
ŠT. 22 

Predsednica Frances Bacar, 665 E. 
160th St.; tajnica Rose Planinšek, 
16007 Holmes Ave.; Blagajn. Paul-
ina Mausar, 653 E. 160 St.; zdrav-
nik Dr. A. škur. Društvene seje se 
vršijo drugi torek v mesecu v SD na 
Holmes Ave. 

ZDRUŽENE SLOVENKE. ŠT. 23 
Predsednica Paula Kline 1144 E. 

168th St.: tajnica Mary Durn, 15605 
Waterloo Rd.; blagajničarka Jennie 
Fortuna 1208 E. 167 St.; zdravniki Dr. 
Siegel in Dr. škur. Društvene seje se 
vršijo vsaki tretji četrtek v mesecu ob 
8. zvečer v S. D. Domu, Waterloo Rd. 

KRALJICA MIRU. ŠT. 24 
Predsednica Agnes Žagar, 3569 E. 

80th S t ; tajnica Frances Petrič, 3582 
E. 82 St.; blagajničarka Mary Godec, 
3619 E. 81 St.; zdravnik Dr. A. J. 
Perko, Dr. F. M. Papierniak. Seje se 
vršijo 3. torek v mesecu v S. N. Domu 
na 80. cesti. 

DOM, ŠT. 25, MAPLE HEIGHTS. O. 
Predsednik Fr. Perko, 5119 Miller 

Avenue; tajnik Anton Perusek, 5146 
Miller Ave.; blagajnik Rudolf Poltz, 
5205 Stanley Ave.; zdravnik Dr. A. J. 
Perko. Seje se vršijo drugo soboto 
v mesecu ob 7. uri zvečer v SND v 
Maple Heights. 

SOČA. ŠT. 26 
Predsednik Mike Bizaj, 3175 W. 54 

St., tajnik Joseph Miklus, 3479 W. 63 
St.; blagajnik Joseph Klinec, 3547 W. 
65 St.; zdravnik Dr. Sanate. Seje se 
vršijo vsako prvo nedeljo v mesecu na 
7001 Dennison Ave. ob 10:30 dop. 

BLEJSKO JEZERO, ŠT. 27 
Predsednik Anton Rupnik, 15006 

Upton Avenue.; tajnik James Kožel, 
19214 Cherokee Ave.; blag. L. Princ, 
378 E. 161 St.; zdravnika Dr. Siegle, 
Dr. Škur. Seje se vršijo 3. torek v 
mesecu v sobi št. 3 SDD na Waterloo. 

KRAS. ŠT. 8 
Predsednik Louis Jerkič, 727 E. 

157th St.; tajnik Joško Jerkič, 20810 
Goller Ave., Euclid, O.; buagajnik 
John Kapelj, 709 E. 155th St.; zdrav-
nik Dr. Škur. Seje se vršijo drugi 
petek v mesecu ob 7. uri zvečer v 
Slovenskem Domu na Holmes Ave. 

GLAS CLEVELANDSKIH DELAV-
CEV, ŠT. 9 

Predsednik John Levstek, 646 E. 
115th St.; tajnik Louis Rozman, 992 
East 64th Street; blagajnik Jos. Lusin. 
Jr., 16305 Huntmere Ave.; zdravnika 
Dr. Kern in Dr. Perme. Seje se vršijo 
prvo nedeljo v mesecu v SND (staro 
poslopje). 

MIR, ŠT. 10 
Predsednik Louis Gliha, 9105 Union 

Ave.; tajnik Frank J. Shuster, 9421 
Dorothy Ave., Garfield Heights, bla-
gajnik Domin Blatnik, 3545 E. 81st 
St.; zdravnika Dr. Perko, Dr. Oman. 
Seje so vsako drugo nedeljo v me-
secu ob eni uri popoldne v SND v 
Nev/burgu. 

DANICA, ŠT. 11 
Predsednica Albina Novak, 1135 E. 

71st Street; tajnica Frances Zakraj-
šek, 1083 Addison Rd.; blagajničarka 
Julia Zakrajšek, 1083 Addison Road; 
zdravniki: Dr. Kern, Dr. Oman in Dr. 
Škur. Seje se vršijo vsak drugi torek 
v SND. št. 1, staro poslopje. 

RIBNICA, ŠT. 12 
Predsednik Frank Virant, 1161 Nor-

wood Rd.; tajnik Josip Ban, 1218 E. 
169th St.; blagajnik Andrew Sadar, 
6811 Bonna Ave.; zdravniki: Dr. F. 
J. Kern, dr. M. F. Oman, dr. A. Skur. 
Društvene seje se vršijo drugi petek 
v mesecu v S. N. Domu, staro po-
slopje št. 4, začetek ob 8. zvečer. 

MAJNIK, ŠT. 28. BARBERTON, O-
Predsednik Frank Čič, 56—20th St.; 

tajnica Josephine Porok, 39 — 16th 
St.; blagajničaiKa Jennie Čič, 56—20th 
St.; zdravnik Dr. Wettwood,- Wooster 
Ave., Dr. J. Folin. Seje se vršijo 3. ne-
deljo v mesecu ob 2. uri popoldne v 
dvorani društva "Domovina." 

EUCLID, ŠT. 29, EUCLID, O. 
Fredsednik Anton Laurich, 21251 

Arbor Ave.; tajnik Andy Noch, 975 E. 
237th St.; blagajnik Anton Vrh, 22338 
Arms Ave. Društveni zdravnik Dr. A. 
Škur. Seje se vršijo tretjo nedeljo 
v mesecu v Slov. dr. domu na Rehar 
Ave. 

CLEVELANDSKI SLOVENCI. ŠT. 14 
Predsednik John Sušnik, 6600 Bliss 

Ave.; tajnik Frank Končan, 6512 Bon-
na Ave; blag. Louis Judnič, 1041 E. 74 
St.; zdravnika Dr. Kern in Dr. Perme. 
Seje se v-šijo vsako drugo nedeljo ob 
9:30 dop. v S. N. Domu soba št. 3, 
staro poslopje. 

ANTON MARTIN SLOMŠEK. ŠT. 16 
Predsednik Joseph Megllch, 1003 

E 64th St.; tajnik Frank Znidarsic. 
1256 E. 71 St.; blagajnik Ado'ph 
Macerol. 1150 E. 61st St.; zdravnik Dr 
Seliškar. Društvene seje so vsaki 2. 
petek v mesecu v šolski dvorani sv. 
Vida (staro poslopje). 

FRANCE FREŠERN. ŠT. 17 
Predsednik Anton M. Kolar, 15257 

Saranac Rd.; tajnik John Zalar, 
1038 East 70th St.; blagajnik M. L. 
Krainz, 19300 Locherle Ave.; zdravniki 
vsi slovenski zdravniki v Clevelandu 
in okolici. Seje se vršijo vsako 2. ne-
deljo dopoldne v SND soba št. 3. 

TRIGLAV, ŠT. 30, F AIRPORT. O. 
Preds. John Drobnič, 901 N. State 

St., Painesville, O.; tajnik Frank Juž-
na, 417 Vine St.; blag. William Ulle, 
314 East Street. Društvena zdrav-
nika Dr. James York, Painesville in 
Dr. Weirtimer, Fairport, Ohio. Seje 
se vršijo "sakega 25. v mesecu na 417 
Vine St., Fairport, O. 

WARRENSVILLE, ŠT. 31, W A R -
RENSVILLE, O. 

Predsednica Julia Radacosky, 22751 
No. Miles Rd.; tajnik Frank G. Ches-
nik Jr., 22751 No. Miles Rd.; blagaj-
nik Frank Chesnik, Box 30, North 
Miles Road; zdravnik Dr. Anton J. 
Perko. Seje se vsšijo četrto nedeljo 
v mesecu v Anton Turk stanovanju na 
Green Rd., Warrensville, O. 

BRATSKA SLOGA, ŠT. 32. 
WARREN. O. 

Predsednik Tony Shin, 2474 Bur-
ton St., tajnik Joseph Racher, 2079 
Milton Sreet; blagajnik Toni Shine, 
2474 Burton St; zdravnik Dr. H. G. 
Mayser, 304 W. Park Ave. Seje se 
vršijo drugo nedeljo v mesecu v Ho-
wacki dvorani, Burton St. 

DRŽAVLJAN, ŠT. 33 
Predsednik John Strauss, 1071 East 

61st St.; tajnik in blagajnik John 
Branisel, 16202 Grovewood; zdrav-
nika Dr. Kern, Dr. Oman. Seje so 
vsako drugo nedeljo djpoldne v Grdi-
novi dvorani. 

SV. CIRILA IN METODA. ŠT. 18 
Predsednik Frank Sodnikar, 1125 

Norwood Rd ; tajnik Fr. Merhar, 1015 

DANICA, ŠT. 34 
Predsednik John Taučar, 9818 Eli-

zabeth Ave.; tajnik V. Bubnič, RFD 
10, 15301 Oakdale Ave.; blagajnik An-
ton Vatovec, 9719 Prince Ave. Dru-
štvena zdravnika Dr. Perko in Dr. 
John W. Viktoryn. Seje se vršijo 
vsako 4. nedeljo dopoldne v S. D. D. 
dvorani na 10814 Prince Ave. 

VALENTIN VODNIK, ŠT. 35 
WEST PARK 

Predsednik Anthony Hosta, 13224 
Carrington Ave.; tajn. in blag. John 
Mishmash, 13200 Crossburn Avenue, 
zdravnik Dr. H. J. Cortner, 9744 Lo-
rain Ave. Seje: drugo sredo v mesecu 
v J. D. N. Dornu, cor. W. 130 in Mc-
Gowan Ave. 

VOLGA, ŠT. 39, CANTCN, O. 
Preds. Elizabeth Yagodnik, 2222— 

21st St.; tajnik in blagajnik Anton 
Basa, .1801 Roslyn Ave. S.W.; . zdrav-
nik Dr. Paolazzi, 130 Walnut Ave. 
Seje se vršijo drugo nedeljo v mesecu 
ob 10. uri dopoldne na 2222—21st St. 

CLAIRWOOD, ŠT. 40 
Predsednik Joseph Sanders, 16212 

Grovewood Ave.; tajnik Ray Bresk-
var, 1490 E. 173 St ; blagajnik Jos. L. 
Surtz, 18228 La Salle Rd.; zdravnik 
Dr. J. F. Seliškar. Društvene seje so 
tretji četrtek v mesecu v S. N. Domu, 
soba št. 1. 

SLOVENSKA BISTRICA, ŠT. 42. 
GIRARD. O. 

Predsednik John Anžiček, 27 Smith-
sonian Ave.; tajnica Amelia Robsel, 
20 Gordon Street; blagajnik William 
Seitl, 23 Gordon St.; zdravnik Dr. 
D. R. Williams South State Street. 
Seje se vršijo vsaki drugi četrtek v 
mesecu v Slovenskem Domu, 1008 N. 
State St., Girard, O. 

SLOGA, ŠT. 43, NILES, O. 
Predsednik John Dolenc, 710 Pew 

St.; tajnik Fr. Kogovšelf, 521 Scott 
Ave.; blagajničarka Frances Mollis, 
329 Ann St.; društveni zdravnik Dr. 
Henry Ormerod, 123 E. Park Ave., 
Niles, O. Društvene seje se vršijo 
drugi pondeljek v mesecu na 710 Pew 
Street. 

SLOVENSKI NAPREDNI FARMER, 
ŠT. 44. MADISON-GENEVA. O. 

Predsednik John Galic, R.F.D. 3, 
Geneva, O.; tajnik Joe Berkopec, 
Eagle Hill, Geneva, Ohio; blagajnik 
Vincent Sternad, Geneva, O.; zdrav-
nik Dr. M. R. Martin. Seje so drugi 
četrtek v mesecu ob 8. uri zvečer v 
Harpersville dvorani. 

MODERN CRUSADERS, ŠT. 45 
Preds. Stanley Ravnahrib, 21207 St. 

Clair Ave.; tajnica Josephine Glavic, 
16100 Saranac Rd.; blagajnik Albert 
Bradač, 1153 E. 167th St.; zdravnika 
Dr. Perme in Dr. škur. Seje se vršijo 
drugi petek v mesecu v S. D. D| na 
Waterloo Rd. 

JUTRANJA ZARJA, ŠT. 
LORAIN. O. 

Predsednica Mary Ravnikar, 1908 
E. 33d St.; tajnica Frances Bresak. 
1769 E. 31 St.; blagaj. Mary Pavlov-
tajniku, da dobi zdravniški list in kar-
čič, 1765 East 34 St.; zdravniki Dr. 
A. L. Prijatelj, Dr. G. M. Blank. Seje 
se vršijo vsaki drugi četrtek v mese-
cu v mali dvorani s . N. D. 

MAGIC CITY JUNIORS. ŠT. 47, 
BARBERTON, O. 

Predsednica Amalia Doles, 124 — 
17 St.; tajnica in blagajničarka Ma-
ry Jevc, 159—17th St. Zdravnik Dr. 
Folin, 532^ W. Tuscarawas Ave. Se-
je se vršijo tretji četrtek v mesecu na 
935 W. Hopocan Ave. 

BROOKLYNSKI SLOVENCI, ŠT. 48 
Predsednik Jakob Jesenko, 3567 W. 

61st St.: tainik Frank Hunter, 3410 
W. 97th St.; blagajnik John Slabe, 
3777 W. 14th St.; zdravnik Dr. Ger-
icki in Dr. Sanate. Seje se vršijo 
vsako tretjo nedeljo pri Frank 2e-
lezniku, 4002 Jennings ob 2. popoldne. 

CONNEAUT, ŠT. 49. CONNEAUT. O. 
Fredsednik John Berus, 142 Ever-

green St.; tajnik in blagajnik John 
Prijatelj, 411 Depot St.; zdravnik Dr. 
J. G. Constantine, 280 Broad St. Se-
je se vršijo tretji torek v mesecu na 
411 Depot St. 

NAŠ DOM. ŠT. 50 
Predsednik John Požar. 7811 Rose-

wood Ave.; tajnik Frank PugelJ. 
10724 Plymouth Ave.; blagajnik Fr. 
Tcmažič, 8804 Vineyard Ave.; zdrav-
nik Dr. Perko. Seje se vršijo vsako 
tretjo soboto v mesecu ob 7. zv. na 
8601 Vineyard Ave. 

EASTERN STAR, ŠT. 51 
Predsednik Rudy Lokar, 695 E. 162 

St.; tajnica in blagajn. Marv Menart, 
14903 Sylvia Ave.; zdravnik Dr. Price, 
in Dr. Perme. Seje se vršijo 3. sredo 
v mesecu v Slov. Domu na Holmes 
Ave. 

MASSILLON, ŠT. 52, MASSILLON. O. 
Predsednica Emma Novak, Justus 

Avenue; tajnica Miss Mary Butcher, 
1531 Walnut Rd. S. E.; blagajničarka 
Mrs. Mary Butcher, 1531 Walnut Rd, 
S. E.; zdravnik Dr. C. E. James, 
Duncan. Seje se vršijo prvo nedeljo 
v mesecu ob 2. uri popoldne pri Ignac 
Butcherju, 1531 Walnut Rd. S. E. 

GOLDEN STAR, ŠT. 53, 
KENMORE. G. 

Fredsednik Martin Bolha, 2241—4tl< 
Street; tajiik in blagajnik Frank An-
derluh, 514 Wilbcth Rd.; zdrav-
nik Dr. J. Repasky, 638 Boulevard 
Ave. Seje se vršijo tretjo nedeljo v 
mesecu na 2156 Manchester Rd. 

SLOV. YOUNG MEN'S CLUB, ST. 36 
Predsednik John H. Gornik, 6217 

St. Clair Ave.; tajnik in blagajnik 
Ernest A. Ogrinc, 6414 St. Clair Ave., 
zdravnik Dr. Seliškar. Sejs se vršijo 
vsak tretji torek ob 8. zvečer na 6217 
St. Clair Ave. 

SV. CECILIJA. ŠT. 37 
Predsednica Mary Otoničav 1110 E. 

66th St.; tajnica Louise Plkš, 1176 E. 
71st St.; blagajničarka Nettie Zarnick, 
1209 Addison Rd.: zdravniki: Dr. J. 
M. Seliškar, dr. M. F. Oman, dr. F. J. 

1'RESV. SRCA JEZUSOVEGA. ŠT. 55 
Predsednik Josip Grdina, 6121 St. 

Clair Ave.; tajnik Mike Zimmerman, 
1300 E. 17 St.; blagajnik Geo. Smolko, 
1047 E. 61st St. Seje se vršijo prvi 
torek v mesecu na 1300 E. 17th St. 

ILIRIJA. ŠT. 56 
Predsednica Frances Selan, 1074 E 

66th St.; tajnica in blagajničarka 
Mary Zabukovec, 6811 Edna Ave. 
zdravnik Dr. škur. Seje se vršijo 
tretji torek v mesecu na 1074 E. 66th 
Street. 

Steklenico je že v prvem 
strahu vrgel daleč od sebe. Pa-
dla je v tekočino, ki se je se-
stavljala iz vode potočiča in 
iz o<^cedkov zlate jame. Last-
nica je planila za njo, do ko-
len zabredla v zlato jamo in 
steklenico srečno, pa z življe-
njsko nevarnostjo spet rešila. 
Pri tem je zagnala svoj visoki, 
hreščeči glas in zabavljala na 
vsa usta. Razumel pa spet ni-
sem druga ko njen neprestani 
in že omenjeni bullik jak. 

Zbal sem se, da bo Halef 
otrpnil. Pristopil sem in ga 
prijel za ramo: 

"Kaj pa je? Kaj si pil?" 
"Grrrrrrr — g — gh — ! " 
"Povej vendar, kaj je bilo?" 
"Grrrrr — g — gh — rrrr!" 
Zazijal je, stezal roke in kr-

čil prste. Oči pa je odprl in 
me pogledal z brezupnim, umi-
rajočim pogledom. 

Vprašal sem žensko, kaj je 
bilo v steklenici. 

"Bullik jak — bullik jak—!" 
Še enkrat sem v duhu pre-

gledal vse slovarje, ki sem po 
njih kedaj v življenju .listal. 
Pa zaman. Bullik nikakor ni-
sem razumel. In jak —? Saj 
vendar ni mislila tibetanskega 
jaka, krulečega vola —? 

Spet sem se obrnil k Hale-
fu. 

"Izpljuni vendar tisto teko-
čino! Pa zapri usta!" 

"Grrrrrrr 
Približal sem se odprtim us-

tom in povohal. 
In na mah sem vse razumel. 

Razumel sem tudi ženskine be-
sede. 
. Izgovarjala jih je v narečju 
svoje vasi. Mesto bullik jak bi 
bila morala reči balik jagi, 
kar pomeni po naše ribje olje. 

Moj mali had|i je pil ribje 
olje — ! Pa kako •—! 

Tovariši so me zvedavo gle-
dali. In ko sem jim razložil, 
kaj se' je Halefu pripetilo, so 
se na ves glas zakrohotali. 

Njihov nespoštljivi krohot 
je mahoma vrnil Halefu nje-
govo samozavest. Za norca se 
moj mali hadži ni dal imeti—. 

Zganil je roke, zabrusil ribje 
olje iz ust, planil nad kroho-
tajoče se tovariše in kričal: 

"Molčite, vi otroci šejtahovi, 
vi sinovi in vnuki šejtanove 
prababice! Ako se mi mislite 
smejati, me morate prej za do-
voljenje vprašati! In če vam 
je tako strašno smešno pri sr-
cu, pa sami poskusite tisto olje 
obupa! In če se bodete še sme-
jali, pa se lahko smejete!" 

Še huje so se mu smejali. 
Celo gospodinja se je režala. 

To pa je Halefu že preseda-
lo. Ves divji je planil nad njo 
in zavihtel bič. Pa k sreči je 
udaril po praznem zraku. Zen-

1520 IV. Federal St. Seje se vrše 
vsako prvo sredo v mesecu v pro-
storih na 608 Covington Ave 

CERKNIŠKO JEZERO, ŠT. 59 
Predsednik John Rožanc, 15721 Wa-

terloo Rd.; tajnik Joseph Lausin, 387 
East 163rd St.; blagajnik Louis Zele, 
6502 St. -Clair Ave.; zdravnik Dr. A. 
Skur. Seje se vršijo vsak tretji četr-
tek v mesecu ob 7:30 zvečer v S. D. D. 

BUCKEYE LODGE NO. 60 
Lorain, O. 

Predsednik Leo C. Svete, 1780 E. 
28th St.; tajnik Victor Balant. 1808 E. 
32 St.; blagajničarka, Vera Tomazic, 
1688 E. 32 St. Zdravnik Dr. A. L. Pri-
jatel. Društvene seje se vrše vsak 
3. četrtek zvečer v SND, Lorain. O. 

MODERN KNIGIITS, ŠT. 57. 
EUCLID. O. 

Predsednik Andy Gerl, 756 E. 200 
St.; tajnica Mary Ulepic, 21030 Nau-
man Ave.; blagajničarka Sophie Ko-
rencic, 20681 Miller Aye.; zdravnik 
Dr. Škur. Društvene seje se vršijo 4. 
sredo v mesecu v SDD na Recher 
Avenue. 

DR. LJUBLJANA ST. 58 
Youngstown, O. 

Predsednik Mike Trgovac, 008% Co-
vington St.; tajnica ir? blagajničarka 
Ana Jesih, 608 Covington Ave.; dru-
štveni zdravnik: Dr. E. W. Cliffe, 

LUCKY STAR, ŠT. 61 
Predsednica Frances Ivancic, 1241 

E. 61 St.; tajnica Helen Ivancic, 1241 
E. 61st St.; blagajničarkli Frances Je-
reb, 1041 E. 69th St.; zdravnik dr. F. 
J. Kern, Seje se vrše vsak tretji to-
rek v mesecu v šoli sv. Vida. 

OFFICERS OF LODGE NO. 62 S I ^ 
AMBASSADORS 

President Anthony Zala, 8812 Vine 
yard Ave.; vice president John Cole, 
8616 Vineyard Ave.; secretary George 
Valvoda, 4464 Warner Rd. recording 
secretary Mary Frank, 651 E. 99th St.; 
tieasurer Mary Locniskar, 10208 Slad 
den Ave., Garfield Heights, O. M«d 
ical Examiner Dr. A. J. Ptrko, 3496 E. 
93rd St. Meeting every third Friday 
at 7:30 P. M. at 8601 Vineyard A^e 

ska je v smrtno nevarnem sko-
ku po bliskovo šinila skozi vra-
ta v hišo. 

Halef pa ni zinil besede več. 
Šel je k potočiču, legel in si 
izpiral usta. In da bi mu. olaj-
šal trpljenje, sem vzel iz to-
bačnice tri obilne ščepe toba-
ka in mu jih porinil v usta. 

"Žveči!" sem mu svetoval. 
"Da se boš iznebil tistega straš-
nega okusa!" 

Ribje olje ima že samo po 
sebi neprijeten duh in okus, 
tisto, ki ga je pil Halef, pa je 
bilo povrh še žarko in staro 
kdo ve koliko let. Tako sem 
pozneje cul. 

Izprva je bila gospodinja vsa 
divja, da ji je Halef ukradel 
dragoceno zdravilo. Njegova 
nesreča pa jo je potolažila in 
da bi potolažila še tudi Halefa, 
mu je prinesla, kar je zaman 
iskal, — pol steklenice prave 
dobre rakije. 

In spet je nagnil Halef stek-
lenico in iznova nagnil in to-
pot s čisto drugačnim učinkom. 
Kar ni opravil tobak, je kon-
čno uredilo ostro žganje, ogab, 
ni okus starega, ostrega olja 
je polagoma izginil. 

Nesreča z .ribjim oljem je 
bila torej premagana, pomi-
rjen je stopil Halef krog hi-
še. Pri oglu pa mi je skrivaj 
pomignil. 

Ali je zvedel kaj posebnega? 
Kar bi tovariši, posebno ko-
nakdžija, ne smeli vedeti —? 

Črez nekaj minut sem vstal, 
dejal, da bi si rad nekoliko ra-
zmahnil ude, in stopil za njim. 

"Gospod," je koj začel. "Ne-
kaj ti moram povedati!" 

"Si kaj sumljivega opazil, 
ko si brskal po hiši?" 

"Sumljivo ravno ni," je pra-
vil počasi. "Pa — moji tovari-
ši ne smejo vedeti za tisto." 

"Kaj bi neki bilo — ? " sem 
vprašal in čudne slutnje so 
me obhajale, ko sem gledal 
njegov navihani obraz, spomi-
ni na neke doživljaje doli ob 
Vardarju —. 

"Žena je pravila, da nima 
ne jesti ne piti. Pa nisem ji 
verjel. Saj morajo, imeti jesti 
in piti v takem konaku. 

Brskal sem po kotih, oma-
rah in skrinjah pa našel ti-
sto steklenico nesreče in želod-
čne pokvarjenosti. Ni mi je 
hotela dati, šiloma sem ji jo 
iztrgal, nisem razumel, kaj mi 
je pravila. 

In potem sem odprl omaro. 
Polna otrobov je bila. In tisti 
otrobi so dišali tako čudno, ta-
ko vabljivo— ! Nisem še poza-
bil tistega vonja, saj sem se 
šele včeraj seznanil z njim." 

Globoko je šel po sapo. 
Slutnja me ni varala —. 

Gnjat, prekajeno gnjat je na-
šel —. 

Včeraj, ob Vardarju je bi-
lo, ko nas je gostil delovodja, 
čobanov sin, tam se je Halef 
prvikrat v življenju "sezna-
nil" z vonjem prekajene gnja-
ti in klobas, jedel je svinjsko 
meso, on, musliman —. Pa še 
kako mu je teknilo! 

Previdno je nadaljeval: 
"Ali res misliš, gospod, da 

je prerok prav razumel velike-
ga angela Džibraila, ko mu je 
narekoval tisto prepoved o 
svinjskem mesu — ? " 

"Mislim tako, da se je pre-
roku samo sanjalo, ali pa da 
si je prikazen velikega angela 
le domišljeval. Znano je, da je 
ime1 Mohammed bolestno raz-
dražene živce, da je bolehal 
na halucinacijah, videl je pri-
kazni, čul je glasove, ki jih v 
resnici ni bilo. In prav tako je 
tudi znano, da je marsikateri 
svoj nauk vzel iz svete knjige 
kristjanov, posebno iz stare-
ga zakona. Prepoved o svinj-

skem mesu na primer je či-
sto gotovo posneta po Moze-
sovih postavah." 

"Gospod, olajšal si mi srce! 
Pomisli, tisti mameči, vablji-
vi vonj me je zapeljal, segel 
sem v otrobe in otipal trde re-
či, velike in majhne. Izkopal 
sem jih, klobase so bile, gnja-
ti, lepo duhteče, prekajene." 

"Pa si se jih lotil?" 
"Ne. Djal sem jih nazaj v 

cmaro, ker je ženska tarnala, 
da jo mislim okrasti in oropa-
ti. Da ji rad plačam svinjsko 
meso, tega j i vendar nisem 
smel in mogel reči —. 

In zato sem tebe poklical, 
gospod! S hvaležnostjo bi na-
vdahnil mojo dušo, ako bi—" 

"— ako bi ti kupil prekaje-
nih klobas in gnjati, tebi, svi-
njskega mesa lačnemu hadži 
Halef Omarju!" 

"Da! Eno samo klobaso in 
kos gnjati, gospod! Pa tako, 
da drugi ne bodo nič vedeli 
in zvedeli!" 

Prav nič se mu nisem čudil. 
Ko sem ga našel v Alžeriji 

in ga najel za služabnika in 
spremljevalca, tistikrat seve-
da je bil še strasten, neizpro-
sen musliman in učenec pre-
rokov. Da sem mu tistikrat po-
nudil kos klobase ali gnjati 
od "zaničevane svinje," kake 
bi bil slišal — ! In še tisto uro 
bi me bil zapustil! Saj me je 
hotel prve mesece kar šiloma 
izpreobrniti k veri Mohamme-
da —. 

(Dalje prihodnjič) 

B N E V H E V E S T I 

Relifni položaj v Akronu 
je najboljši 

Akron, O. — Izmed vseh več-
jih mest v državi Ohio, je pri-
znano Akronu, da vlada tam 
najbolj ši relifni položaj, kar se 
tiče finančnega položaja mesta. 
Tudi če bo obstojal še nadalje 
tak ekonomski položaj, kot je 
danes, da ljudje ne bodo zaposle-
ni, pa Akron lahko skrbi za svo-
je potrebne do maja ali junija 
prihodnjega leta, je izjavil di-
rektor mestnih financ, Ebright. 

o 

Barbka se je premislila 
London, Anglija. — Barbara 

Hutton, dolarska princeza iz 
Amerike, ki je grozila, da bo 
sodnijsko zasledovala svojega 
moža, kneza Haugwitz-Revent-
low, je umaknila svojo grožnjo 
pod pogojem, če soprog ne bo 
skušal priti ž njo v stik na ta 
ali drug način. Barbara pa je 
še vedno trdno odločena, da bo 
tožila na Danskem za razpo-
roko. 

o 

Morilec usmrčen 
Columbus, O. — Sinoči so tu-

kaj usmrtili Roberta Snow iz 
Akrcna radi umora Mrs. Harriet 
Deger. Naj zadnje se je poslovil 
od svoje matere, 72 letne Lulu 
Snow. Moriloc je bil eden izmed 
12 otrok v družini. 

M A t J O G L A S l 
Odda se 

2 čedni sobi, kopališče, spodaj, 
zadej, na 1168 Norwood Rd. Po-
izve »e na 1172 Norwood Rd. 

(164) 

V najem 
se odda 5 sob, kopališče, fur-
nez, garaža, na 6526 St. Clair 
Ave., tel. ENdicott 1217. 

(165) 

Stanovanje 
se odda, šest sob in kopališče. 
Velika klet. Tri sobe zgorej, tri 
spodaj. Odda se odraslim lju-
dem. Vprašajte na 6317 Orton 
Ct. (164) 

Proda se 
grocerija in mesnica, na promet-
nem kraju v slovenski okolici-
Lepa bodočnost za podjetnega 
mesarja ali grocerista. Vprašaj-
te na 253 E. 151s*t St., ali pa po-
kličite KEnmore 2641-J. 

(July 12, 14.) 



ROMAN 

J c i t c h e n 

Tisoče žensk iz Greater Clcvelanda 

zdaj kuha splošno v električnih roa-

stcrjih. ELEKTRIČNA KUHA JE 

HLADNEJŠA! 

Električni roaster, najmodernejši ku-

hinjski pripomoček, je insuliran — 

vročina kuha živila, ne kuharico. 

Ves dan lahko kuhate z električnim 

rcasterjem, ne da bi segreli kuhinjo. 

In še nekaj: LAHKO SE ZANESETE 

NA ELEKTRIČNI ROASTER, DA 

V A M DA VEDNO NAJBOLJŠI RE-

ZULTAT. ZA PRAŽENJE, PEČE-

NJE, CVRETJE, KUHANJE IN FO-

HANJE, rabite električni roaster. 

Električni roaster je poceni za ku-
/ 

piti ter h olj ekonomičen kot kdaj za 
obratovanje po današnjih znižanih 

cenah elektrike. Oglejte si električne 

reasterje v trgovinah SEDAJ. 

ŽENINI IN NEVESTE! 
Naša slovenska unij ska tiskar-

na vam tiska krasna poročna 
vabila po jako zmerni ceni. Pri-
dite k nam in si izberite vzorec 
papirja in črk. 

Ameriška Domovina 
HEnderson 0628 6117 St. Clair Ave, 

The Slectlical NAZNANILO 
V SOBOTO IG. JULIJA 

bo slavnostna SEMI-ANNUAL SALE MEN'S 

lUanhattan Fancy Shirts 
2.00 Manhattan Fancy Shirts 1 , 6 5 
2.50 Manhattan Fancy Shirts 1 . 8 5 
3.50 Manhattan Fancy Shirts 2 . 6 5 
5.00 Manhattan Fancy Shirts 3 . 6 5 

F R A N K B E L A J 
6205 St. Clair Ave. 

ZA NAJBOLJŠE REZULTATE KUHAJTE Z ELEKTRIKO 

Gostom bo na razpolago 6 % pi-
vo in fina vina ter dober, oku-
sen prigrizek. 

Se toplo priporočam vsem 
znancem in prijateljem ter jim 
kličem: na veselo svidenje v so-
boto v prijetni družbi pri nas. 

Mrs. Josephine 
Antončič in sin 

1169 E. 76th Street 
. vogal Donald Ave. 

"Ravno sem mislil, da bi ra-

da vedela, da je naša vloga, 

računano z d|našnjo vlogo, 

dosegla pri Society for Sav-

ings vsoto $1,000." 

DR. L. A. STARCE 
Pregled oči 

Ur«: 10-12, 2-4, 7-8. Ob »r«d»l» 10-1«. 
M i l St. Clair Ave. 

trgovina s stenskim papirjem 
Mi odstranimo papir s paro. 

Zmerne cene. — Pokličite IIE 4149 

6105 ST. CLAIR AVENUE 

127 PUBLIC SQUARE 

A M E R I Š K A D O M O V I N A , J U L Y 14, 1938 



AMERIŠKA DOMOVINA, JULY 14, 193? 

GLAVIC HURLS MASTERPIECE, CLOUTS LONG 
HOMER IN 2-1 VICTORY OVER CLAIRWOODS 
Eastern Stars' Ninth-Inning Rally Not Enough, 

Lose to Workers 

S. D. Z. NEWS 
6403 ST. CLAIR AVE. RUDY LOKAR, Editor ENdicott 0886 

Ir> a thrilling battle that saw 
both teams score heavily in 
the last inning, finally went to 
the strong Cleveland Worker 
team by an 8 to 7 count 

The Workers garnered 11 
hits off of Patsy Krall and 
were charged with three er-
rors. On the other hand the 
Eastern Stars pounded the of-1 

ferings of Johnny Luzar for 
6 hits and were guilty of 6 
mfsplays. 

Luzar's wildness kept him 
in constant trouble, for he is-
sued 13 free passes. Walks 
almost lost the game for the 
Workers in the ninth inning 
when 4 passes helped the E. 
Stars score 5 runs, one short 
of tieing up the game and 
forcing it into extra innings. 

For the Workers, Godec, 
Hočevar, Kushlan and Ches-
nik did the heavy clouting. Za-
man's two hits stood out- for 
the Stars. Doc Gregorčič 
walked 4 times. 

Cleve. Workers ..1 1 0 0 0 0 4—8 11 3 
Eastern Stars 1 0 1 0 0 0 5—7 6 6 

There was plenty of joy in 
Collinwood last Sunday after 
the Clairwood-Modern Crusad-
er softball game, for the low-
ly estimated Modern Crusad-
ers with their fighting spirit 
of old overhauled the league-
leading Clairwood team by a 
2 to 1 score. 

Lou Zust, although pitch-
ing very good ball, wasn't 
good enough alongside of the 
Crusaders' star hurler Joe 
Glav.'c. Besides tossing a bril-
liant two-hit game, Glavic al-

Collinwooc! SDZ Girls 
Make Debut in Class B 
With Win Over St. Clairs 

The Collinwood SDZ Girls 
got off on the right foot in 
the Muny class B league that 
was recently organized. They 
made their debut by knocking 
off the St. Clair Recreation 
Center team to the tune of 8 
to 5. 

Maloverh hurled nice ball 
for the winners by scattering 
10 hits. She got into serious 
trouble in the third canto 
when the St. Clair team scored 
3 runs. 

Thelma Kozely and Beatrice 
G o r n i c k col lected two hits 
apiece. While the outstand-j 
ing hit of the game was a long 
four-base clout past the light 
poles in the left field by So-
phie Ausec. 

In the field Gene Kozlevcar 
playing second base stood out, 
handling balls for 7 putouts 
and 2 assists. 

Mae Arthur of the losers, 
veteran baseball star, collect-
ed 3 hits in her team's losing 
attempt. Ostrowsky was the 
losing pitcher. 

Collinwood Girls A H O A 
Maloveih, p 4 0 0 o 
Jazbec, cf ,, 3 •1 0 0 
Kozlevcar, 2b 4 0 7 2 
Ausec, lb 3 1 7 ^ 
Kozely, c 3 2 2 o 
Gornik, If 3 2 1 0 
Jalovec, 3b 3 1 1 2 
Kodelc, rf 2 0 1 0 
Marie, ss 2 1 2 2 
Mildey, rs 2 •0 0 0 

Totals 29 8 21 8 
St. Clair Recreation A H O A 

Kcsoglov, 2b 4 2 3 0 
Godec, lb 4 1 b 1 
Kerzisnik, c }.. . 3 1 8 0 
Arthur, ss L. . 3 3 1 0 
Farren. rs 3 0 0 0 
Gundic, rf ?, 0 0 0 
Yurkovich, 3b 3 1 2 0 
Kirscanik, If 3 1 1 0 
Ostrcwsky, p 3 1 1 1 
Yehar, cf 3 0 0 0 

Totals .. 31 10 21 2 

Collinwood Oirls 3 2 1 0 2 0 0—8 
St. Clair Recreation .1 0 3 1 0 0 0—5 

Runs—Ausec 3, Kozely 2, Jazbec, 

Guadic, Kirscanik, Ostrowsky, 

so connected for a lusty clout 
that was good for four bases 
and half of the Crusaders' 
runs. 

The Mod. Crusaders' "mur-
derers row" consisting of Šte-
fancic, Zimmerman, Rudman, 
Opalich and Oblak solved the 
offerings of Zust for a total 
of ten hits. 

o 
Buds' Meeting T onight 

SDZ Buds met last Thurs-
day. Our next meeting will 
be held July 14 (tonight) at 
6 p. m. sharp. It will be held 
at 8601 Vineyard Ave. Don't 
forget to notice the change in 
the date of the meeting. 

We are inviting some of the 
Supreme Board members to 
be present at this important 
meeting. 

I have dlso heard very good 
news about our SDZ Buds' 
baseball games. So be sure 
to be present at the meeting 
to hear how we are getting 
along. 

Girls, be sure to be there; 
we will get our team organ-
ized for our game. Also don't 
forget your dues. 

Will be seeing you tonight. 
Frances Peternel, sec'y. 

,<iiiiiimiiiiimii:iimimuiimiiiiiimmh 

A R R O W S 

R O B I N H O O D 
HiiiiiiiiiiiiiiiEiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiimiir 

Have you ever felt like quit-
ting to let others do your knit-
ting? For the day was damp 
and hot as you reclined upon 
your cot, you dozed and dreamed 
of hotter weather to awake not 
feeling better. So up and off to 
old Lake Erie, with mind so 
tired and body weary, for just 
one plunge to bring oblivion — 
to feel like one in a million — 
that I know we'd feel much bet-
ter were we rid of this hot 
weather.' 

Being original is the greatest 
quality any writer can have. It 
is known that O. O. Mclntyre 
never read other columns for 
fear of copying their style. Yet 
most wculd-be writers wait in 
impatience for the new editions 
so that they can make their writ-
ings, send them in, and expect to 
get praisecf (or even paid) for 
wh;:t most anyone could do. 

A number of accidents oc-
curred at the Modern Crusaders 
Glee Club outing at Urbas's farm 
last Sunday? The members are 
very, very sorry that these 
casualties had to happen to this 
very fun-loving group. Follow-
ing are,the mishaps as they oc-
curred: Stefie Cernelich, broken 
collar-bone; F r a n c e s Zitko, a 
pitch-fork stuck in her thigh; 
Frank "Popeye" Modic, neck 
scratched; Frank M. Surtz, back 
scratched (while sliding down 
cliffs at Debevec's farm) ; ice 
water dumped on Dorothy Zni-
darsic and Joe Vi*aneza; Edward 
Jereb cut both feet while diving 
off a raft; and besides all this 
beer was spilled over many of us. 

During the morning the whole 
group enjoyed a wonderful ball 
game, then after a very delicious 
hot dinner all relaxed told dandy 
jokes for about one hour. After 
all this fun, came the swimming 
party which lasted a few hours 
and then back to the farm for 
more refreshments and what-
have-you. The outing broke up 
at about 9:30 P. M. 

o 
HUMAN NATURE IN 

ACTION 
"I 'd have that tooth pulled 

out if it was mine." 
"So would I, if it was yours." 

SDZ No. 6 to Talk of 
Colorful Olympiad at 
Friday Night's Meeting 

Attention! Slovenski Dom, 
SDZ No. 6! Much time has 
elapsed since this lodge has 
had a script on this page, and 
we take this opportunity to 
urge all young men and wom-
en to attend the coming meet-
ing, Friday, July 15 at 6:30 
p. m. 

We shall discuss plans for 
the rapidly nearing SDZ Olym-
piad, September 4 and 5. Since 
the inauguration of these an-
nual Olympiads, SDZ No. 6 
has been dormant of its ex-
istence. This affair is every-
one's affair. 

We hope that there will be 
a nice attendance in the Slo-
venian Society Home on Rech-
er Ave. for the meeting. There 
will also be nominations and 
elections of additional officers. 

President, SDZ No. 6. 

OLYMPIAD NEWS 

D o Y o u K n o w . . . 

By Joe M. Vraneza 

That a group of birthdays 
were celebrated last week? Jo-
sephine Orazen and Dorothy 
Znidarsic raised cain last Fri-
day, while Marty Svete and 
Anna Somrack whooped it up 

j a bit Saturday. Marty took a 
group to the Quimby Cafe, 
where Carmen of the Rhythm 
Ramblers makes nightly ap-
pearances. This young lass 
from the wild and wooly west 
also dedicated a song to these 
people over WGAR last Sat-
urday afternoon where Marty 
Svete was announced as a girl. 
H a ! ! ! 

That Albert Bradač, treas-
urer of the Modern Crusaders, 
is vacationing in the South-
western part of the U.S.? We 
last heard from him when he 
was in Loredo, Texas. Tha 
lucky guy. 

That at the Crusaders' meet-
ing last Friday night we held 
a re-election of delegates to 
the SDZ convention? Follow-
ing are the two delegates: Bill 
Vicic and Stanley Robinhood, 
and the alternates are Joseph-
ine Glavic and Adolph Som-
rack. 

That the Orazen sisters Jo-
sephine and Marie are again 
planning on going to a cot-
tage? Oh, what a time was 
had last year, and here's hop-
ing it's even better Ais year. 

That our two SDZ hardball 
teams are subduing all their 
opposition in their respecti\ 
divisions? The SDZ No. 10 
team is doing very well 
class "D" and the Modern 
Crusaders Juveniles are doing 
excellently in class "E". In 
fact these juveniles haven't 
lost a game yet, they have won 
4 and tied one in league com-
petition. This Sunday is Am-
ateur Day at the Stadium, and 
a number of our players were 
picked for the all-star teams 
of class D and E. Why not go 
out and see these boys in ac-
tion?. The money you will 
spend for this day's ball games 
will be well appreciated by the 
youngsters, for the profits ar 
used to better the game and 
also to be used as funds to 
pay for doctor bills for tht 
unfortunate ones who get hui 
in a game. It also helps pre 
vide funds for the betterment 
of diamonds so as to keep 
good many of our youngsters 
off the streets. 

Dear Members of SDZ, 

This coming September, two 
great important events vital 
to the forward movement of 
SDZ are in order. First, Sun-
day and Monday, Labor Day, 
September 4th and 5th, the 
Fifth Annual SDZ Olympiad 
to be held at the same site as 
last year, Pintar's Grove in 
Euclid, Ohio. The other im-
portant September event is the 
ninth SDZ convention which 
begins on the 12th. 

SDZ Parade News 
The Junior League, spon-

sors of all sport events in 
SDZ are also attempting to 
sponsor an SDZ parade on 
Saturday, September 3, 1938. 
They are asking your lodge's 
support by entering a float in 
this parade or at least a car 
or two with your lodge name 
on it. This parade will start 
in the afternoon from the SDZ 
office and travel out on St. 
Clair to E. 152 St., down E. 
152 St. and Waterloo Rd. and 
into the city of Euclid; returi 
ing to the Slovenian Nationa. 
Home on E. 65th St. in tl 
evening where judges will se 
lect the winning floats and 
award prizes. We hope to see 
your lodge float in this parade 
—it's a lot of fun and .good 
advertisement. 

SDZ Olympiad For Adults 
On Sunday, September 4th, 

there will be a show in itself 
when the marathon runners 
start their )3>V-> mile grind 
from the SDZ office at 10 a. m. 
In the afternoon at 1 you'll 
see flying feet, mighty throw-
ing and jumping when the 
track and field events get un-
der way. 

As for prizes the commit-
tee has not reached a decision 
but you can rest assured that 
the Olympiad awards will be 
well worthwhile. Movies will 
again be taken by Max Tra-
ven, SDZ's camera man. 

To enter this Olympiad use 
the entry blank a p p e a r i n g 
elsewhere on this page. Dead-
line for entries is August 25. 
Positively no entries taken 
after that date. 

Other rules are: In order 
to participate a person must 
have become a member of S. 
D. Z. on or before March 1, 
1938. This is the new Junior 
League ruling that to partici-
pate in any SDZ sport event 
you must have been a mem-
ber at least six months. 

No entry fee. 
In order to participate in 

the marathon event you must 
have reached your 18th birth-
day on or before Sept. 4, 1938. 

Six events is the limit for 
any one entry—not more than 
three in track or three in the 
field. 

SDZ Juvenile Day 
Labor Day, Sept. 5th is S. 

D. Z. Juvenile Day at the 
Olympiad, the first in the his-
tory of SDZ. 

The Juveniles must abide 
by the same rules as do the 
adults. More definite news 
about this day later. 

o 
NOTICE BASEBALL 

PLAYERS 

M. C.'s Gain Undisputed 
Possession of First Place 
In Class E Victory 

P l e a s e make your re-
turns of "Amateur Day" 
and other tickets at to-
morrow's meeting at the 
Turk Hall, 16011 Water-
loo Rd.—Bill Vicic. 

Out at Gordon Park, last 
Sunday, the Modern Crusaders 
and Dandy Dealers (tied for 
first place in group one of 
Class E) battled for the first 
place honors. 

Ivan Lunka, starting pitch-
er for the Crusaders, was driv-
en from the mound in the fifth 
when the Dandy Dealers drove 
in three runs. 

Bob Brown relieved him and 
the Dealers scored two more 
rims when Stiadle dropped a 
fly ball. Brown hurled shut-
out ball holding them to one 
hit in the remainder oi; the 
game. 

With the score 5 to 0 in fa-
vor of the Dealers the Cru-
saders scored three in the 
fifth and two more in the 
sixth and seventh to finish 
on top. Final score being: 
Crusaders 7, Dandy Dealers 5. 
The Crusaders are now in first 
place with no defeats. 

The feature of the game 
was big Willie Ivin's terrific 
home run in right center field 
in the seventh inning. 

Bob Brown and Chris Alu-
sheff have been s u b m i t t e d 
from the Crusader team to 
play in the Class E All Star 
game that will take place at 
the Cleveland Stadium this 
coming Sunday, July 17 which 
is Amateur! Day sponsored by 
the Cleveland Baseball Feder-
ation. 

Tickets are only 25c. The 
class E stars are scheduled 
to play at 9 in the morning. 

Introducing the Modern Cru-
sader class E team, they are: 
Ivan Lunka, Rudy Ockleson, 
Bob Brown, pitchers; Ray 
Spagnola, A1 Ivins, catchers; 
Chris Alusheff, first base; 
Leonard Gornick, Bill Schultz, 
second base; Stan Vrabec, Tom 
Normile, shortstop; Louis Lu-
zar, third base; Bill Bals, left 
field; Ernie Jerina, center; 
Bill Ivins and Chuck Stiadle, 
right field. 

o 

Ambassadors Meet Friday 
At 8 P. M. at Bizjak's; 
To Discuss Social Affairs 

Ambassadors', SDZ No. 62 
regular monthly meeting Fri-
day, July 15th at Bizjak's at 
8 p. m. 

Important social affairs will 
be discussed, so let's have a 
full attendance, even though 
the weather is quite warm. 
We need and want your sug-
gestions. 

The meeting will be as 
short as possible and there 
will be refreshments and en-
tertainment afterwards. 

"Ambassador of good will," 
Mary Frank, Sec'y. 

Baseball Schedule 
Northern Division Schedule 

(All Games Start at 1 P. M.) 

July 16 
Cavaliers vs. Junior Workers—Gor-

don No. 6. 
High Flyers vs. Royal Comrades — 

Humphries No. 2. 

Southern Division Schedule 
(All Games to Be Played at the Cor-
ner of 78th St. and Aetna at 10 A. M.) 

July 16 
Busy Bees vs. SDZ. Buds. 
SDZ Knights vs. bye. 

July 17 
Games at 9:15 a. in. 

Modern Crusaders vs. Cleve'and 
Slovenes—No. 7. 

Cleveland Workers vs. Clairwoods— 
No. 4. 

Eastern Stars, bye. 

STERLEKAR DUPLICATES GLAVIC'S FEAT IN 
VICTORY OVER COLLINWOOD CAVALIERS 
Royal Comrades Need One Win to Cinch Place 

in Five or Seven-Game Series 

The. Collinwood Cavaliers 
failed to stop the pennant 
march of the Royal Comrades 
last Saturday at Humphries 
Field where they dropped a 6 
to 1 decision. 

Eddie Sterlekar, hurler for 
the Comrades, again displayed 
a fine form in hurling his 

Slovenski Dom 
Shorts 

The Royal Comrades have 
come thru with flying colors 
and have won their first four 
baseball games with the Cav-
aliers, High Flyers, Junior 
Workers, and their second 
game with the Cavaliers. This 
has won for them the lead in 
the Northern division of the 
SDZ Junior Softball League. 
We hope they keep up their 
splendid team work and co-
operation. 

July 31st is the date set 
for the Slovenski Dom No. 6 
picnic on Stusek's Farm, and 
on that day the Royal Com-
rades will celebrate their first 
anniversary up there. At this 
opportunity we wish to invite 
all the SDZ Juvenile lodges. 

Members of Royal Com-
rades please note: Friday, 
July 15 is the day of your 
meeting and we want you all 
to be there as it is very im-
portant. Meeting will be call-
ed to order at 6:30 p. m. in 
the Slovenian Society Home 
on Recher Ave. There will be 
entertainment and a surprise 
for all. 

o 
DISAPPEARING DECIMAL 

The teacher had written 92.7 
on the blackboard, and to show 
the effect of multiplying by 10 
had rubbed out the decimal 
point. 

"Now, A l f r e d , " she said, 
"where is the decimal point?" 

Without a second's hesitancy 
Alfred answered, "On the dust-
er." . ift!; 

team to their fourth straight 
triumph, allowing but two 
scattered hits. Petrovič col-
lected a single and Mike Dren-
sek a long triple. 

Kuhar, Krai, Bolden and 
Sterlekar led the onslaught 
for the Royal Comrades. The 
latter's hit was a record-
smashing home run high and 
far into left center field. 

The Euclid team cinched at 
least a tie for first place in 
the Northern Division. If 
they win one of the remaining 
two games on the schedule 
they will be declared the 
Northern Division champions. 

They will then meet the 
winner in the Southern divi-
sion in a five or seven game 
miniature world series. 

In the other Northern divi-
sion game, A1 Bert shut out 
the Junior Workers for six 
innings and then yielded three 
runs while his team mates, 
the High Flyers, scored four 
runs to gain a victory over 
their neighborhood rival. 

Brinsek allowed but two 
hits, and walks were the rea-
son for his losing perform-
ance. A1 Bert walked two 
men and allowed seven hits. 
Zugel of the High Flyers had 
three- walks in three trips to 
the plate. 

Cops Slovenian-American 
1938 Golf Tourney With 76 

Firing a snappy 76 on a 
hard-baked Willowick Country 
Club course last Sunday, Ed 
Marolt, leadoff man of the 
Slovenian American golf team 
walked off with the fourth an-
nual Slovenian Golf tourney 
trophy. 

Other scores were: Ed Go-
lob 78, Herman Stupica, 1937 
champ, 79; Harry Gornick 84, 
Frank Yurlic 85, Ed Znidar-
sic 87, A1 Sinkovic 90, Tom 
Germack 91, Harry Blatnick 
91, Joe Pogacar 95 and A1 
Makuc 99. 

CLAIRWOOD 
SDZ NO. 40 Clairwood Bulletin MEETS EVERY 

THIRD THURSDAY 

Borrowed From the Poets! 
Perhaps the following verse 

by Robert Burns, taken from 
his poem "To a Mouse—On 
Turning Her up in Her Nest 
With the Plow" will explain 
where Steinbeck got the title 
for his recent best seller "Of 
Mice and Men": 

But, Mousie, thou are not 
alone, 

In proving foresight may be 
vain: 

The best laid schemes o' mice 
an' men 

Go oft astray, 
And leave us nought but grief 

an' pain 
For promised joy. 

Welcome, New Members! 
Juvenile: Joan L. B o b i c h , 

1157 E. 77 St. 
Adult: Louise Bobich, 1157 

E. 77 St., and • John Verbic, 
983 E. 76 St. 

Congratulations ! 
They tell me that Stanley 

Ulchakar is going around cel-
ebrating these days! His wife 
Ann presented him with a 
bouncing baby boy last week, 
and we think that's reason 
enough! 

A Speedy Recovery 
Tom Klein, 20371 S. Lake 

Shore Blvd. is reported on the 
sick list. We wish Tom a 
speedy recovery and hope he 
will be back again with us 
very soon. 

Pozelnik's New Alleys 

Joe Pozelnik has closed the 
Clair-Doan Alleys, and is set-
ting up six new alleys at E. 
158th and Waterloo Road. A 
break for the C o l l i n w o o d 
gang! Ray Breskvar sug-
gests that we "intowners" 
make a trip to Collinwood at 
least once every two weeks, 
so that we will be quite ac-
customed to it by bowling sea-
son time! 

Vacations! 

Frieda Breskvar is on vaca-
tion! She spent several days 
at Lake Milton, near Youngs-
town, fishing ( ? ) ; a few days 
visiting friends; and the rest 
of the time she plans to take 
in two shows a day! 

Anna Knaus will spend two 
weeks from July 18 to Aug. 1 
at a cottage on the Chagrin 
River! 

Baseball Chatter 

Ernie Zupančič says that 
"There's a silver lining to ev-
ery dark cloud. Maybe we did 
not win that ball game, but 
look how happy we made the 
other team!" 

Eddie Zupančič played 3rd 
base last Sunday and didn't 
do such a bad job. He has 
played 2nd base, short, and 
right short which makes him 
quite a versatile player. 


